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Donnerstag, 5. Oktober 2000
Schlusssitzung

Vorsitz: Standesprasident Hansjorg Trachsel
Protokollfihrer: Duri Blumenthal
Prasenz: anwesend 113 Mitglieder

entschuldigt: Bachmann, Hunger, Jeker, Martschitsch, Telli, Walther, Schmutz
Sitzungsbeginn: 08.15 Uhr

Nachtragskredite der 9. Serie zum Voranschlag 2000, sung war. In der Zwischenzeit hat sich die Philosophie hin zu
Kenntnisnahme der Nachtragskredite der 1. — 8. Serie einer eher kurzfristigen Behandlung der Drogenabhéngigen
zum Voranschlag 2000 gewandt. Und es werden heute im Kanton Graubinden ver-
schiedene Alternativen angeboten. Die GPK stellt sich die
Frage, wie und ob Uberhaupt, das Konkordat weitergefuhrt

Eir?ttrfteger GPK werden soll. Fir den auf den Kanton entfallenden Anteil des

Eintr % n Restdefizites 2000 von 108'000 Franken beantragen wir Ge-
ee nehmigung.

Geisseler,Sprecher der GPK: Sie haben die Botschaft Zurﬂbstimmung

Nachtragskreditgesuche, 9. Serie zum Voranschlag 2000 A
Form des Protokollauszuges erhalten. Die GPK hat in der
Sitzung vom 27. September die Nachtragskreditgesuche
handelt und schlagt Eintreten vor.

genommen

ih—‘?éuenspital Fontana, Vergiitung von EDV-Beschaffun-
gen zu Lasten der Investitionsrechnung Kreditumlage-
rung von Konto 3220.3915 auf das Konto 3220.3911,
Vergltung an das Amt fur Informatik fur die Beschaf-
fung von EDV-Geraten und Programmen; Amt fir In-
formatik, Saldo der Investitionsrechnung, Kreditreduk-
tion in der Investitionsrechnung Fr. 55'000.--

Eintreten ist nicht bestritten und daher beschlossen
Detailberatung

Antrag Kommission und Regierung

Genehmigung der Nachtragskredite der neunten Serie z
Voranschlag 2000 und Kenntnisnahme der ersten bis ach
Serie zum Voranschlag 2000

L@éisseler,Sprecher GPK: Ich mdchte zu den beiden Letzt-
5&1annten etwas sagen. Wie Sie aus den Unterlagen ersehen
kénnen, handelt es sich hier um ein Kreditumlagerungsge-
such und um ein Nachtragskreditgesuch, das den Saldo der
Investitionsrechnung des Amtes fur Informatik um 55'000.—
Franken verkleinert. Die GPK erachtet es als richtig, dass
zwecks Transparenz die Beschaffung dem Grossen Rat trotz
fehlendem Nachtragskredit vorgelegt wird. Wir beantragen
. L . auch, Kreditumlagerung und Nachtragskredit zu genehmi-
Geisseler Sprecher GPK: Die GPK hat aus den ihr zur Ver‘en. Trotzdem mochten wir auf die Problematik der Kredit-

fligung gestellten Akten ersehen, dass die zwingende rantwortung fiir die EDV-Beschaffung der Dienststellen

schaffung von Frankiermaschinen minuzios abgeklart wur fter dem GRiforma Saldoregime hinweisen. Was ist richtig.

und der Bedarf durch die Aufhebung der Pausghalfrankath)” das Afl das Amt fur Informatik lediglich als Vermittler
gegeben ist. Die von der Post beantragten und in der Bud

tierung vorgesehenen Erhdhungen der Posttarife wurden v p die EDV-I?esghaffungen sein, pder muss das Afl die Ver-
UVEK nicht in der vollen Hohe akzeptiert, was Iediglich%mwortung fur samtliche Informatlonsanschaff_ungen tragen_?

. . . ’ . Wie soll der Support des Afl gegenliber den Dienststellen si-
ener Kreditumlagerung bgdarf. Die GPK beantragt, die Kr%'hergestellt werden. Die GPK behélt sich vor, fir den Vor-
ditumlagerung zu genehmigen. anschlag 2001 dem Grossen Rat entsprechende, kredit-
massige Verbesserungen zu beantragen. Fir diese heute an-

Weibeldienst, 1204.3180 Frankaturen Kreditumlagerung

von Fr. 100'000.— auf das Konto 1202.3110 Anschaffun-
gen von Biromaschinen fur die Verwaltung - Sammel-
konto

Abstimmung stehenden Kredite beantragen wir, aber wie gesagt, Geneh-
Angenommen :
migung.
Departementssekretariat Justiz und Polizei, 3100.3611 .
; \ ' ' Abstimmung
Nachtragskredit Fr. 108'000.--. Angenommen

Geisseler Sprecher GPK: Wie im Botschaftstext dargelegt414o Archéologischer Dienst, Entlshnung der Aushilfen,

geht es hier um den fir das Jahr 2000 entfallenen Anteil UWSnto 4140.3015. Nachtraaskredit von Fr. 93'000 - Un-
seres Kantons an das Rehabilitationszentrum in Luzenbe bhalt der .Natio’nalstrassg Kreditumlagérung vc;n, Fr

Die GPK halt fest, dass die Konkordatslosung Larchenfeld) 7,544 ' yom Konto 6210.3146 Baulicher Unterhalt und
Luzenberg bis anhin fir unseren Kanton eine ginstige LO-
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Erneuerung des Bernhardin- und der Rampentunnels Abstimmung
durch Dritte auf das Konto 6210.3147 Betrieblicher Un- Fur den Antrag der Justizkommission 99 Stimmen
terhalt der Strassen durch Dritte Dagegen 0 Stimmen

Geisseler Sprecher GPK: Gerne mache ich hier eine Bemer-

kung. Sie sehen den Ubertitel unterhalb der Nationalstrasse

und ersehen im Text, dass vom Vorderen Schanfigg gespfeschéftsbericht 1999 der Rhatischen Bahn

chen wird. Also, wir haben im Vorderen Schanfigg nocliseparater Bericht)

keine Nationalstrasse. Ich bitte um Entschuldigung, dass das

Schanfigg hier noch hineingerutscht ist. Antrag der GPK
Kenntnisnahme

Abstimmung

Angenommen Geisseler:Die Rhatische Bahn unterbreitet dem Grossen Rat
den 112. Geschéftsbericht fur das Jahr 1999 zur Kenntnis-

Unterhalt der Kantonsstrassen, Ubriger baubetrieblicher nahme. Im Bericht schwerpunktmassig dargestellt ist der

Unterhalt, Nachtragskredit von Fr. 270'000.--. neue Vereinatunnel, der am 19.11.1999 feierlich eingeweiht
und eroffnet wurde. Erstmals nach 85 Jahren wurde das
Abstimmung Streckennetz der RhB erweitert. 25 Jahre dauerte die Pla-
Angenommen nung und die Realisierung des Vereinatunnels. In gleich
vielen Jahren wurde um die Jahrhundertwende das ganze
Schlussabstimmung Vorvereinanetz der RhB erstellt. Die ersten Betriebserfah-
Fur den Antrag gemass GPK: 94 Stimmerrungen am Vereina verliefen gut, die Erwartungen beziglich
Dagegen 0 Stimmen Autoverlad wurden erflillt. Als weitere sichtbare Neuerung

wurde im letzten Jahr den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
StandesprésidentZu Ihrer Information, Sie haben bei dender RhB eine neue, vielfaltig kombinierbare Bekleidung ab-
Unterlagen der GPK noch die Zusammenstellungen urgkgeben. Apropos Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter: 1999
Orientierungen Uber die Nachtragskredite erste und achte Sebeiteten im Jahresmittel 1482 Personen bei der RhB, im
rie. Vergleich zu 1998 sind das 44 Personen mehr. Die Um-
setzung des neuen Eidgendssischen Eisenbahngesetzes bringt
der RhB laufend Neuerungen. Als weitere Folge dieser Re-
form machte die SBB AG den Netzzugang Chur-Ems gel-
Erwahrung der Ergebnisse der kantonalen Volksab- tend. Fir die Benutzung dieser Anlagen hat die SBB selbst-

stimmung vom 21. Mai 2000 verstandlich eine Benitzergebihr zu entrichten. Doch gehen
(separater Bericht) der RhB die Verkehrsertrdge von ca. 4 Millionen Franken
auf dieser Strecke verlustig. Zu den laufenden Projekten: Im
Antrag der Justizkommission Zuge des Alptransits wurde um und im Bahnhof Disentis die
Eintreten und Erwahrung Infrastruktur verbessert. Der Ausbau des Bahnhofes in Chur

geht zumindest bei den Planern weiter. Auf Grund eines
Meyer, Sprecherin Justizkommission: In der VolksabstimGutachtens der Schweizerischen Kommission fur Denkmal-
mung vom 21. Mai 2000 gelangte eine kantonale Vorlage zpflege bleibt das ehrwiirdige Aufnahmegebaude erhalten. Ein
Abstimmung. Das Gesetz Uber die Spielautomaten unekeiterer Projektwettbewerb zur Weiterbearbeitung wurde
Spielbetriebe. Die Regierung hat dem Grossen Rat am Hkshalb im Geschéaftsjahr ausgeschrieben. Die Haltestelle
Juni 2000 mit dem Protokoll Nummer 1014 Uber diese Alchur West hingegen konnte in der Zwischenzeit realisiert
stimmung Bericht erstattet und festgehalten, dass gegen diesgden. Um das anspruchsvolle Konzept ,Glterverkehr*
keine Einsprachen eingegangen sind. Die Justizkommissiamsetzen zu kénnen, missen vermehrt Spezialfahrzeuge be-
hat den Bericht an der letzten Sitzung vom 28. August 2008itgestellt werden. Fir den Transport von Haustir zu Haus-
gepruft und von den ermittelten Resultaten Kenntnis géidr muss der Umlad Strasse - Schiene einfach und rasch voll-
nommen. Die Stimmberechtigten haben dieser Vorlage deazbgen werden kdnnen. Das Rollmaterial der RhB wird in den
lich zugestimmt. Irgendwelche Ungereimtheiten im Zusaneigenen Haupt- und Betriebswerkstatten gewartet und revi-
menhang mit dieser Volksabstimmung wurden nicht gelterdiert. Um eine optimale Auslastung der Werkstétten zu ga-
gemacht. Die Justizkommission hat durch das Sekretariantieren, werden nicht nur die Fahrzeuge laufend erneuert,
wiederum eine selektive Nachprifung bei zwei Gemeindesondern auch Drittauftrage ausgefuhrt. Zu den Kennzahlen:
durchfiihren lassen. Diese Nachkontrolle im Sinne ein@&ei den Personenkilometern konnte eine leichte Steigerung
Stichprobe hat ergeben, dass die Stimmen exakt ermittetin 0.7 % erzielt werden. Wahrenddem bei den Tonnenki-
worden und keine Abweichungen aufgetreten sind. Die bdemetern ein Einbruch von Uber 8 % in Kauf genommen
den Gemeinden wurden brieflich Uber die Nachzé&hlungerden musste. Was aber trotzdem Verkehrsertrage von tber
orientiert. Wir moéchten die Gemeinden daher dazu anhalte®% Plus ergab. Erfolgsrechnung: Dem um 4.7 % gesteiger-
die Stimmen weiterhin genau auszuzéhlen. In Ubereinstirten Ertrag von 220'749'153.67 Franken steht ein gleich hoher
mung mit der Regierung beantragt Ihnen die Justizkommisufwand gegentber, wobei zu erwahnen ist, dass rund
sion, auf dieses Geschéft einzutreten und auf Grund von A¥97'000 Franken nach den Artikeln 56 und 64 des Eisen-
tikel 16 unserer Kantonsverfassung das Ergebnis der Voldsahngesetzes als Reserven zur Verfiigung stehen. Durch den
abstimmung vom 21. Mai 2000 zu erwahren. erhohten Mitarbeiterbestand stiegen die Personalaufwendun-
gen um ca. 2 %. Der Ubrige Betriebsaufwand stieg sogar um
rund 12 %. Mit einem ebenfalls gesteigerten Verkehrsertrag
sowie den Ubrigen Betriebsertrdgen kann - wie bereits er-
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wahnt - die Erfolgsrechnung ausgeglichen gestaltet werdenen, ja sogar riicklaufig gewesen sind. Der Giiterverkehr steht
Im Ertrag sind Abgeltungen von rund 103 Millionen Frankein einem harten Konkurrenzverhdltnis mit dem Guterverkehr
ausgewiesen, was gleichbedeutend mit einer Subventionaif der Strasse und es ist deshalb méglich, dass hier von Jahr
rung von Bund und Kanton von beinahe 47 % ist. Die Inveeu Jahr gewisse Abweichungen eintreten. Nichtsdestotrotz ist
stitionen gingen um rund 23 Millionen Franken zuriick aués die Absicht der Rhatischen Bahn, im Gilterverkehr zu in-
149'655'000 Franken. Fir Bahnanlagen, die Chur-Aroseaestieren. Wir meinen auch, dass die Ertrage im Guterver-
Bahn sowie logischerweise fiir den Vereina flossen 1999 bkehr verbessert werden sollen und sind auch bereit, die ent-
deutend weniger Gelder. Fur die Nebenbetriebe und dseprechenden Investitionen dafir vorzunehmen. Investitionen
Alptransit wurden mehr Gelder freigemacht. Fir Fahrzeugiem Guterverkehr bedeuten einerseits, Investitionen in die Be-
insbesondere fur den Vereina, wurden 1999 sogar uber 4€haffung des entsprechenden Rollmaterials. Das bedeutet
Millionen Franken mehr als im Vorjahr ausgegeben. Auchndererseits aber auch, Investitionen in Krananlagen, in
bei den Investitionen unterstitzt die Offentliche Hand di€ontainerumladestationen auf unseren Bahnstationen. In
RhB stark. Die Gelder flossen hier zu ca. 76 % von Burndrosa wurde das teilweise gemacht. In Davos sind wir daran,
und Kanton. Im Geschéftsbericht wagt man auch einen Bliduch in Scuol, St. Moritz oder in Zernez erfolgen entspre-
in die Zukunft und auf die kiinftigen Geschéftsziele. Diesbe&hende Umristungen und Nachriistungen der Stationsanla-
zuglich gilt es, das ergebnisverbessernde Projekt Futuro fogen. Die ricklaufigen Ertrage beim Guterverkehr haben auch
zufiihren. Als wichtigster Anbieter vom 6ffentlichen Verkehmit der Bahnreform zu tun. Insofern namlich, als eben auch
im Kanton Graubiinden will sich die RhB weiterhin mit in-anderen Transportunternehmungen der Zutritt auf die Infra-
novativen Produkten profilieren. Im Giterverkehr gilt es, distruktur, auf die Geleise der Rhatischen Bahn ermdglicht
Wettbewerbsfahigkeit zu steigern. Zudem soll eine verstarkteurden und hier spielt - Frau Widmer sagt mir das zurecht -
Zusammenarbeit mit anderen Unternehmungen, die sich awatirlich der Zugang der SBB auf der Strecke Chur-Do-
der Bahnreform ergebenden Chancen starker genutzt werderat/Ems eine bedeutende Rolle. Das war friiher reservierter
All diese Ziele werden mit einem neuen Mann an der Spitzeiterverkehr fir die Rhéatische Bahn und nun muss sich auf
verfolgt. Nachdem Dr. Vieli 17 Jahre als Prasident des Vedieser Strecke die Rhatische Bahn mit der SBB die Ertrage
waltungsrates grosse Arbeit geleistet hat, wurde er anlasslatifteilen. Das ist der Hauptgrund daftr, weshalb im Ge-
der letzten Generalversammlung durch Dr. Alois Maissen esehéaftsbericht des vergangenen Jahres hier eine riicklaufige
setzt. Fazit und somit komme ich zum Schluss. Der RhB i$endenz bei der Rechnung der Rhétischen Bahn festzustellen
es bis anhin gelungen, die Rechnung ausgeglichen zu @&: Sie haben aber sonst naturlich recht, wir wollen die Er-
stalten. Reserven fir schlechte Jahre und Unvorhergeseheingge nicht nur beim Personenverkehr, sondern auch beim
konnten bis anhin kaum gebildet werden. Der Bedarf an SuBiiterverkehr steigern und dazu braucht es auf der einen
stanzerhaltung und Erneuerungsinvestitionen, welche bis é&eite die Kunden, Kunden in unseren Téalern, die eben die
hin zuriickgestellt werden mussten, sind gross. Die RhB iGtiter per Bahn transportieren lassen. Auf der anderen Seite
und bleibt ein grosser, regional verteilter und darum wichtbraucht es die entsprechende Infrastruktur beim Rollmaterial
ger Arbeitgeber in unserem Kanton. Die GPK hat an ihremd bei den Verladestationen und drittens rechnen wir natir-
letzten Sitzung den RhB-Bericht beraten und stellt den Afieh auch damit, dass die Verteuerung des Guterverkehrs auf
trag, den 112. Geschéftsbericht zur Kenntnis zu nehmen. der Strasse mit der LSVA eine verbesserte Wettbewerbssi-
tuation der Bahn bringen wird.
Patt: Erfreulicherweise konnen wir dem Geschéftsbericht
entnehmen, dass der Ertrag des Reiseverkehrs gegenimmntnisnahme
dem Jahr 1998 um ca. 5 Millionen Franken zugenommder Rat nimmt vom Geschaftsbericht der RhB Kenntnis.
hat. Daflir gebihrt allen Verantwortlichen, den Mitarbeite-
rinnen und Mitarbeitern Dank und Anerkennung. Weniger
erfreulich ist, feststellen zu missen, dass der Guterverkehr
gesamthaft gesehen ricklaufig war, real um eine Milliofeilrevision der Vollziehungsverordnung zum Schulge-
Franken. Ich zitiere aus dem Geschéftsbericht: ,Insgesas#tz (Botschaftenheft Nr. 4/2000-2001, Seite 319) (Fort-
hat sich der Guterverkehr ziemlich nach den Prognosen esétzung)
wickelt. Wahrend der konventionelle Guterverkehr eher
ricklaufig war, wurde beim kombinierten GuterverkehEintreten
(Schiene - Strasse) mit Wechselbehéltern eindeutig ein Auf-
wartstrend festgestellt,” Die Begriindung, weshalb der korstandespréasidentils Sportreporter kdnnte man sagen, wir
ventionelle Guterverkehr ricklaufig war, kann dem Gekommen in die zweite Halbzeit, eine Verlangerung ist mog-
schaftsbericht nicht enthommen werden. Ich stelle deshdlbh, ein Wiederholungsspiel glaube ich nicht. Wir waren
folgende Fragen. Wieso war der kombinierte Guterverkelweim Eintreten.
rucklaufig? Und zweitens: Muss diese Tatsache auch fir die
Zukunft einfach hingenommen werden oder kénnen da gdoi: Ho seguito attentamente la discussione d’entrata in
wisse Strategien zur Verbesserung entwickelt werden? materia ed ho constatato che ognuno & fermo sulle proprie
posizioni di vendere il proprio orticello e quell’opinione che
Geisseler:Ich erlaube mir noch, einen Nachtrag zu meinerai € formato da tempo. Anch’io mi riconosco fra quelli che
Bericht zu machen. Ich habe ausgesagt, dass der RhB aufaEcano di anteporre i bisogni della propria regione a quelli
Strecke Chur-Ems 4 Millionen Franken verlustig gehen. Dagenerali del Cantone. Alla base di questo atteggiamento ci
sind natirlich 0.4 Millionen Franken. Ich bitte um Entschulsono perd anche motivi che esulano dal mero campanilismo.
digung. La domanda per me € soprattutto: devo accettare la variante
B che potrebbe eventualmente penalizzare la mia regione, il
Regierungsrat EnglerHerr Grossrat Patt fragt an, weshalbMoesano, per la perdita del francese, che per noi non ha la
im Guterverkehr, die Ertrage im vergangenen Jahr stagnsessa valenza di quella che pud avere a Coira, data la nostra
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dipendenza dal Ticino, per imporre al nord del Saefahr von Volksschulen ohne Gesang und Musik besteht.
Bernardino quell'italiano che difficilmente portera ad unaVenn diese kulturelle Verankerung in der Schule wegfallt,
maggior comprensione e soprattutto ad una maggiovdre ein rasches Sterben der heute noch so aktiven und viel-
accettanza della nostra cultura? Il San Bernardino restesgitigen kulturellen Urzellen in den Dérfern und Talschaften
infatti al suo posto e costituira sempre una barriera anchés Folgeerscheinung zu befiirchten. Meine Fragen: Auf Ko-
mentale che dobbiamo accettare e la lingua & solo sten welcher Facher werden in Graubiinden Frihfremdspra-
elemento della cultura. L'italiano non servira farci achen eingefiihrt? Entspricht das zukiinftige Modell der Pad-
accettare completamente, soprattutto non servira se vieagogischen Fachhochschule der Forderung der Professionali-
imposto, quindi il santo potrebbe non valere la candela. Iskerung in allen Belangen der Ausbildung, auch der musi-
mia domanda di fondo & percio: a quanto posso e a quastthen Facher? Meine Damen und Herren, wir verlangen ja
voglio rinunciare, nell'ambito linguistico, per la miaeine schulgerechte Ausbildung fiir alle Jugendlichen. Das
regione? E soprattutto cosa ricevo in cambio? A chiedere ukdanzept fir die romanischsprachige Schule, Variante B,
soluzione particolare per il Moesano rinuncio a priori, datkann ich mit Uberzeugung unterstiitzen. Ich bin fur Eintre-
che in questo Parlamento non verrebbe mai accettata. Ancée.
se sarebbe molto giusto perché, e con questa realtad dovra
prima o poi fare i conti il nostro Ministro dell’educazione eRegierungsrat LardiUnsere Schulen, und insbesondere die
nell'ordine delle cose che non si possono risolvere problendolksschulen sehen sich einem umfangreichen Anforde-
complessi con ricette semplici e lineari. Lascio al Ministroungskatalog gegenubergestellt. Wir haben es heute und ge-
comungue questo problema e gli do senza altro atto di bucstarn verschiedentlich gehort. Vertreterinnen und Vertreter
volonta e di voler fare il bene anche del Moesano. Gli chiedter Wirtschaft fordern Englisch, um die Konkurrenzféhigkeit
pero formalmente di dichiarare in questa sede, perché pogseerhalten. Vertreterinnen und Vertreter der Sprachenpolitik
essere messo a verbale, quali conseguenze avra |'accettdordern Franzosisch und/oder Italienisch aus staatspoliti-
della variante B per il Moesano? Solo se queste saranschen Uberlegungen. Erziehende fordern leistungsgerechte
compatibili con i bisogni dei giovani della nostra regiond-6rderung und Pravention. Kurzum, die Gesellschaft stellt
potro votarla. Forderungen an die Schule. In Tat und Wahrheit sind es je-
doch Forderungen an unsere Kinder, Jugendlichen, jungen
Casanova (Vignogn)im Jahre 2003 beginnt der erste JahrErwachsenen. Man winscht sich den sprachlich gewandten
gang der geplanten dreijghrigen Lehrerausbildung an demd staatspolitisch gebildeten jungen Menschen, der ein ver-
Padagogischen Fachhochschule. Bis heute ist kaum etvaaswortungsvolles und leistungsfahiges Mitglied unserer Ge-
Uber Inhalt, Struktur und Zielvorstellung dieser Ausbildungellschaft sein soll. Sicher gehort es zu den Aufgaben der
an die Offentlichkeit gedrungen. Mit Beginn des neueNolksschule, die Jugendlichen optimal auf die weiterfiihren-
Schuljahres 2000/01 haben diverse Arbeitsgruppen die Awen Ausbildungsgénge vorzubereiten. Alle Ausbildungswiin-
formulierung der Studienplane in Angriff genommen. Sinégche kann die Volksschule jedoch nicht erfullen. Verlangen
diese Studienpléne einmal genehmigt, wird es sehr schwie8g bitte nicht zu viel von unserer Volksschule. Die Schule
sein, grossere Anderungen vorzunehmen, welche die Grumegleitet neben dem familidren Umfeld angehende Berufs-
substanz betreffen. Um die kulturelle Vielfalt innerhalb dekeute vom Kind in die Pubertdt zum jungen Erwachsenen.
Kantons Graubiinden erhalten und weiterentwickeln zu koheben den nach Aussen fiir alle erkennbaren, biologischen
nen, haben die Dachverbande Graubiinden, Kantonaler Mieranderungen, laufen jedoch auch psychische Veranderun-
sikverband und Kantonaler Gesangverband durch grossgen ab. Auflehnung, Widerstand, Depression und Abgleiten
individuellen Einsatz in einem nicht einfachen gesellschaftlin die Welt der Kleinkriminalitdt kdnnen einige Erschei-
chen Umfeld die Lebendigkeit und Vielfalt der Kultur innungsformen dieses Wandels sein. Die Schulen mussen auch
Graubiinden erhalten und geférdert. Seit dem Inkrafttretenit diesen Problemen umgehen kénnen. In den Voten war
des Kulturforderungsgesetzes erfuhr diese Arbeit durch denmer wieder zu héren, dass es lhnen um die Kinder, die Ju-
Kanton mit seinem Kulturbeauftragten zuséatzlich eine wergendlichen geht. Glauben Sie mir, dies ist auch das Anliegen
volle Hilfe und Unterstutzung. Jedes kulturelle Engagemender Regierung. Wir vertreten jedoch die Meinung, dass nicht
und jeder Fortschritt ist abhéngig vom Einsatz, Ausbildungsdles, was wiinschbar ist, auch gemacht werden kann. Es ist
stand und den Personlichkeiten, die den Verbanden, Bediereits ein grosser Schritt fir die Volksschuloberstufe, dass
ken und Vereinen vorstehen. Ein nicht unwesentlicher Tedine zweite Fremdsprache als Obligatorium hinzukommt.
dieser Arbeit wird von Lehrerinnen und Lehrern unsered/enn man bedenkt, dass unsere Schulen gemass internatio-
Kantons geleistet. Sie hatten in der Vergangenheit auf Grundlen Vergleichen vor allem im naturwissenschaftlichen Be-
ihrer Ausbildung oft die Funktion des Kulturtrdgers, waseich Defizite aufweisen, kbnnen wir nicht die gesamte Aus-
auch in Zukunft beibehalten werden muss. Seit der neubildungsenergie in die Sprachenausbildung investieren. Als
Sprachensituation macht sich in der auslaufenden Grunda®®litikerinnen und Politiker missen wir in dieser Situation
bildung eine eindeutige Situation bemerkbar. Die Seminafferantwortung Ubernehmen. Die Verantwortung namlich,
stinnen und Seminaristen sind intensiver mit der Sprache laass wir von vielen Wiinschen und Forderungen nur das in
schaftigt. Die jungste Verlautbarung der EDK-Direktiondie Tat umsetzen, was unsere Kinder und Jugendlichen fir
zwingt die Studentinnen und Studenten schon heute, Ergjne erfolgreiche Bewaltigung zukinftiger Herausforderun-
lisch als weiteres Fach zu belegen. Die genannte kultureien brauchen und ihnen sinnvollerweise auch zugemutet
Vielfalt, die ihre Lebendigkeit aus den Wurzeln der Dreiwerden soll. Wir miissen Konzepte vorlegen, welche ver-
sprachigkeit des Kantons bezieht, wirkt sich auf Grund dsténdlich sind und klar definierte Schnittstellen aufweisen.
heutigen Sprachenpolitik bereits wahrend der Ausbilduniginen Aspekt der Ausbildung an der Volksschule mdchte ich
einschréankend und contraproduktiv auf die kulturellen Aktideutlich hervorheben. Die Tatsache, dass die Volksschule
vitdten im Lehrerseminar aus. Zusammenfassend muss fedte Vorbereitung auf die anschliessenden Ausbildungs-
gestellt werden, dass in unserem Kanton je nach Konzeptigange ist. Sie steht damit am Anfang eines Prozesses, uber
der Fachhochschule als zukiinftige Lehrerbildungsanstalt dien wir alle wissen, dass er nie abgeschlossen ist. Der Pro-
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zess des lebenslangen Lernens. Der AusbildungsrucksaEkanzdsisch belegen, denn ich habe es mir anders Uberlegt.
den wir unseren Jugendlichen in der Volksschule mit auf dddann missen sie das Kind weitere zwei Jahre an etwas bin-
Lebensweg geben, muss die Grundnahrungsmittel fiir das ¢en, das es nicht will. Ich bin der Uberzeugung, dass wir
benslange Lernen enthalten. Konzepte zum Lernen unétht allzu viel Wahlmdglichkeiten vorschreiben kdnnen,
Freude am Lernen. Der Vorschlag der Regierung tragt diesgéenn Wahlen heisst auch Verantwortung tibernehmen. Die
Anliegen Rechnung. Ein klares Konzept unter Berucksichtkltern, die fir das Kind wahlen, missen dann fir drei Jahre
gung der Bedeutung des Englischen als Weltsprache uwdhlen, gleich wie es herauskommt. Ubrigens, und das ist
dem staatspolitischen Anliegen, die Kantonssprachen zu lzich ganz wichtig, das ist auch vom Kommissionsprasiden-
riicksichtigen. Klare Schnittstellen erlauben es zudem, allfden vorgestellt und vorgetragen worden, wenn wir drei Jahre
lige Ausbildungsdefizite gezielt zu beheben. Sie werden vdtalienisch - das wurde in der Volksabstimmung beschlossen
stehen, meine Damen und Herren, dass ich nicht auf allend dann drei Jahre Franzdsisch nehmen, ist die Erreichung
Voten eingehen kann. Ich versuche, kurz Antwort zu gebeder Treffpunkte geméass EDK gar nicht moglich. Wir kdnnen
wo ich Fragen erkannt habe. Grossrat Hanimann hat dieht innerhalb von drei Jahren die Treffpunkte einer zweiten
Frage nach dem Weitergehen an den Mittelschulen gestellandessprache treffen. Das ist leider nicht méglich und wir
Dazu kann ich sagen, dass nach der derzeitig gliltigen Repaben Frihitalienisch. Dartiber noch mehr, wahrend der De-
lung die Mittelschulen verpflichtet werden, ein Angebot fitaildebatte. Frau Grossratin Joos, Sie streben grosszigige
Italienisch/Romanisch an den Gymnasien bis zur Maturitibsungen an. Ich kann Ihnen versichern, dass das Departe-
zu machen. Es kénnen mit der Variante der Regierung betent Hand bieten wird, im Rahmen der gesetzlichen Mog-
spielsweise eine Kantonssprache oder Englisch ca. 2 Jalichkeiten, grossziigige Lésungen zu ermdglichen. Wir wer-
vor der Maturitat mit einer Prifung abgeschlossen werdeden sicherlich auch so gut wie moglich den Kleinstgemein-
Damit wiirde auch die Integration des Franzésischen im Zden helfen, die Treffpunkte zu erreichen. Und zwar nicht nur
sammenhang mit ausserkantonalen Schulerinnen und Schiifér guten Worten, sondern wir werden dort auch tatkréftig
vereinfacht. Das auch zu Gunsten der privaten Mittelschulemithelfen. Frau Grossratin Noi. Die Auswirkungen firs
Es ist dann auch gesagt worden, man musse auch genauMmesano. Wir haben vom Departement aus am 31. Mai 1999
gen, wie es an den Mittelschulen weitergeht. Verstehen Sikerrn Giuseppe Buffi, Erziehungsdirektor des Kantons Tes-
bitte: bis wir wissen, was Sie, geschatzte Parlamentarierisin, leider viel zu frih verstorben, einen Brief geschrieben,
nen und Parlamentarier entscheiden, kdnnen wir nicht nurumd dort haben wir rund 20 sehr detaillierte Fragen gestellt.
Varianten planen. Aber bis im Jahre 2002/03 werden wir siWie geht es weiter zum Beispiel mit jemandem, der im Moe-
cher so weit sein. Bezuglich der Zielsetzung fir Bundnesano die Realschule absolviert? Kann er im Tessin in alle
Gymnasiasten mdchte ich zu Gunsten des Vorschlages §eshulen eintreten? Die Antwort des Kantons Tessin liegt vor.
mass Botschaft noch folgendes Argument beifligen. Bindnleh stelle sie Ihnen gerne zur Verfigung. Ich mdchte nur
Gymnasiasten zeichnen sich dadurch aus, dass sie eine heinen Hinweis machen. Es ist gut méglich, dass man auch
Sprachkompetenz in zwei Kantonssprachen (zum Beispidm Moesano aus, weiterhin im Tessin weiterfihrende
Deutsch/Italienisch oder Deutsch/Romanisch) verfigen, s8¢hulen oder Lehren in Anspruch nehmen kann. Es ist Uber-
wie gute Kenntnisse in Englisch und Franzdsisch aufweiseall davon die Rede, dass man Deutsch vorziehen will und
Damit haben sie auf dem Arbeitsmarkt einen klaren Wettbatuch dass Englisch kommen wird. Aber eben, wir haben das
werbsvorteil gegenliber Gymnasiastinnen und Gymnasiastganz detailliert fur alle moglichen Varianten aufgelistet. Es
aus anderen Kantonen. Die Frage nach umfassenden Kgibt aber hie und da gewisse Probleme, die aber immer auf-
zepten, Herr Grossrat Portner: ich kann leider nicht alleinrauchen, wenn man von einem Schulsystem ins andere
auf Bedingungen eingehen, die dann auch die RegieruBghulsystem geht. Herr Grossrat Casanova, eine Volksschule
verpflichten wirden. Aber wenn Sie noch weitere Papierhne Gesang und Musik ist fir mich unvorstellbar. Eine
oder noch weitere Unterlagen von uns verlangen, werden Wiolksschule ohne diese musische Betétigung ist nicht vor-
Ihren Auftrag sicherlich erfillen kdnnen. Herr Grossrastellbar. Ich kann Sie beruhigen. Wir haben das sicherlich
Butzerin, zur Stundentafel. Sie werden verstehen, dasscht vor, vielleicht sogar im Gegenteil: Es gibt Untersu-
nachdem man uns immer wieder sagt, man hdre viel zu wehkungen, die aufzeigen, dass wenn man zum Beispiel zu La-
nig auf die Spezialisten, ich gerne dann auf die Spezialiststen von Mathematik eine Stunde mehr musische Facher un-
horen werde, wenn es um diese Frage geht. Als Jurist bin ignrichtet, die Ziele nicht nur bei den musischen Fachern,
nicht in der Lage, Ihnen hier Entwurfe vorzustellen. Es wirdondern sogar auch in Mathematik Ubertroffen werden. Es ist
sicher eine Stundentafel zusammengestellt, die den AnfordBrne Tatsache, dass die musischen Facher nicht nur zu Gun-
rungen der Schule entspricht. Die Stundentafel wird Gbrigesten eben dieser Facher, sondern auch zu Gunsten der ande-
von der Regierung erlassen. Man soll wéahlen kénnen, Heem Féacher sind. Zu Grossrat Patt, Grossrat Lardi und Gross-
Grossrat Zegg, Frau Grossréatin Bucher. Sie, Frau Buchesf Butzerin betreffend Abwahlméglichkeiten. Im Zusam-
haben gesagt, das Kind soll wahlen. Also im konkreten Fattlenhang mit dem Abwéahlen von Fremdsprachen kann ich zu
geht es um die Erziehungsberechtigten. Wir reden vddanden des Protokolls folgende Erklarung abgeben: Gemass
zwolfjahrigen Kindern. Und Sie, Herr Grossrat Zegg, habeArtikel 16”° Absatz 2 des Schulgesetzes wird die Regierung
gesagt, die Tragerschaft soll wahlen. Nun, wenn diese Fragdje Stundentafel erlassen und in diesem Zusammenhang
geklart ist, werden wir uns zu den Vor- und Nachteilen imuch den Rahmen abstecken, innerhalb dessen im Bereich
Rahmen der Detailberatung sicherlich unterhalten konnetler Fremdsprachen Abwahlen mdglich sind. Bei der Formu-
Ich méchte hier nur ein praktisches Beispiel anbringen, wetierung dieser Abwahlmdglichkeiten sind unter anderem die
das Kind wahlen kann. Ubrigens, wenn die Tragerschdfilgenden Anliegen zu beriicksichtigen: A. Abwahlen sind
wahlen kann, haben wir fir die Freiheit des Kindes nicht bgrundsatzlich als Ausnahmen zu betrachten. Falls erforder-
sonders viel gewonnen. Doch wenn das Kind oder die Eltelinh, sollen aber sowohl die Schilerinnen und Schuler der
wahlen kénnen und sie wahlen zum Beispiel hier in ChiRealschule als auch die Schilerinnen und Schiiler der Se-
oder wo auch immer Franzosisch und nach einem Jdtundarschule die im Pflichtfachbereich angebotenen Fremd-
kommt das Kind und sagt, ich mochte lieber nicht metsprachen abwahlen kénnen. B. Abwahlen sollen grundsatz-
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lich dann maoglich sein, wenn sich dadurch fiur eine béiin das fihren wird. Ich weiss auch, dass es wieder Abwei-

stimmte Schilerin beziehungsweise fir einen bestimmtehungen geben wird, aber eine Planung ist eine rollende. Das

Schuler in der konkreten Situation das schulische Angebidnn man wieder korrigieren. Aber man muss doch irgend-

verbessern lasst. C. Einer Abwahl geht in der Regel ein Gsie die Prioritdten und die Rahmenbedingungen, die Wege,

sprach mit der Klassenlehrperson voraus. Im Rahmen diesks Interpendenzen festlegen. Ich bin drauf und dran zu sa-

Gesprachs werden Motive und Konsequenzen der ggen, ich stelle den Antrag auf Nichteintreten. Mache das aber

winschten Abwahl besprochen, sowie fiir die abgewahltém Interesse unserer Kinder nicht. Aber ich bitte doch, dass

Lektionen eine der konkreten Situation angepasste Kompenan sagt, doch wir sind selbstverstandlich bereit, so weit das

sation gesucht. D. Innerhalb des von der Regierung abgeéglich ist, dieses Rahmenkonzept vorzulegen. Das ist doch

steckten Rahmens erhélt die einzelne Schule einen mdglickgther keine grosse Arbeit. Ich bin sicher, dass das Departe-

grossen Freiraum. Dies soll ihr ermdglichen, diejenige Ldnent sich damit schon auseinander gesetzt hat.

sung zu finden und umzusetzen, welche der konkreten Situa-

tion der betroffenen Schilerin beziehungsweise des betroffeegierungsrat Lardi:Wie Sie sehen, ist die Regierung fast

nen Schilers am besten entspricht. Ich komme zum Schilusslistandig hier. Wir haben einen kurzen Beschluss gefasst.

Die vorliegende Botschaft schafft die Voraussetzungen filich kann lhnen jetzt sagen, dass wir das machen wollen. Es

ein klar aufgebautes, auf die Situation unseres Kantons abgérd aber von der Qualitéat her unterschiedlich sein. Wenn

stimmtes Sprachenangebot an den Bindner Schulen. Hie uns - zum Beispiel anstatt bis Marz - ein bisschen mehr

einheitliches Konzept fur den ganzen Kanton, das heisst eiBeit geben, kénnen wir lhnen auch etwas mit Substanz lie-

Kantonssprache als Schulsprache vom ersten bis zum nefern. Zum Beispiel bis Ende nachsten Jahres. Es ist flr uns

ten Schuljahr. Eine weitere Kantonssprache als Zweitsprachech von Interesse, uns auf diesem Gebiet irgendwo festzu-

ab dem vierten Schuljahr. Im Ubrigen bleibt die Zweitspraegen. Wir werden in diesem Sinne arbeiten. Wir werden

che Romanisch ab dem ersten Schuljahr mdglich. Englisebrsuchen, eine Plattform zu schaffen, die man dann auch in

ist firr alle vom siebten bis zum neunten Schuljahr obligatater Offentlichkeit zur Diskussion freigibt. Das machen wir.

risch. Und ein Anspruch der Schilerinnen und der Schiler

auf spezielle Wahlfachangebote fir Landessprachen, digntreten ist nicht bestritten und daher beschlossen.

nicht als obligatorisches Fach angeboten werden. Zweitens:

Die Botschaft erméglicht eine Topausbildung der Lehrper-

son. Keine Schnellbleiche, sondern ein Konzept mit Hocletailberatung

schulniveau. Wir haben einen erfahrenen Experten, Herrn

Professor Walther Hohl, als Projektleiter gewinnen kdnneart. 16 Unterrichtsfacher Kleinklasse

Es gibt auch ein gutes Preis/Leistungsverhéltnis, das hervémtrag Kommission und Regierung

zuheben ist. Drittens: Die Botschaft ermdglicht eine schnelldeméass Botschaft

Umsetzung. In kurzer Zeit ist eine - unseres Erachtens - gute

Vorlage entstanden. Einige kleinere Erg&nzungen, bezi@hgenommen

hungsweise Prazisierungen werden dann im Rahmen der De- _

batte zu machen sein. Die Philosophie hinter der vorliegeAst. 16° Abs. 1 Unterrichtsfacher Realschule

den Botschaft besteht darin, fir die Blindner Schulen eKkommission und Regierung

Sprachenangebot mit klaren, einheitlichen Grundlinien z@emass Botschaft

schaffen. Auf dieser gemeinsamen Basis sollen auch gute, .

auf einzelne Schilerinnen und Schiller zugeschnittene Eldemarmels KommissionsprasidentArtikel 16™ beinhaltet

zelldsungen mdoglich sein. Ich bitte Sie, im Interesse unsemie Unterrichtsfacher der Realschule. Neu ist im Absatz 1

Jugend, auf die Botschaft einzutreten. folgendes; ,eine zusatzliche, von der Tragerschaft festge-
legte Kantonssprache als Zweitsprache, Englisch®. Die Be-

Portner: Ich bin gelinde gesagt, enttduscht Giber die Antwogriindung dazu habe ich lhnen schon gestern beim Eintreten

des Herrn Regierungsrates, insbesondere in Bezug auf megegeben. Ich wiederhole sie stichwortartig. Es ist eine kon-

Bitte, man mdge ein Rahmenkonzept im Sinne der rollendsequente Umsetzung friiherer Volksentscheide. Ich erinnere

Planung vorlegen. Ich meine, es ist schon nicht der Platz, 8te nochmals daran, Frihfremdsprache, Forderung der Kan-

man sich jetzt einfach hinter der Regierung verschanzt ut@hssprachen, Mittelschulgesetz, Kulturférderungsgesetz,

sagt, ich habe gewissermassen nicht die Kompetenz, dasUmsetzung eines Sprachengrundkonzeptes fiir alle Regionen,

machen, da muss ich zuerst die Regierung fragen. Es g&lmfiihrung von Englisch als obligatorisches Unterrichtsfach,

nicht um Formelles. Es geht um Inhalte. Sicher ist die Schuééne nahtlose und sinnvolle Fortsetzung der begonnen Friih-

eine Baustelle. Aber ich kenne keine Baustelle, wo kein Pldremdsprachen. Fir die weiterfihrenden Schulen ist die

zu Grunde liegt. Sogar in einem Steinbruch muss man plarestlegung einer zusatzlichen Kantonssprache eine Erleichte-

massig vorgehen. Ich meine doch, das Departement mussg, auf organisatorischem Gebiet und sie ist auch kosten-

sich doch nicht unter seinem Wert verkaufen. Es liegt doginstiger. Im weiteren, verweise ich auf die Kompatibilitat

sicher ein Rahmenkonzept fur die Schulreform vor, jetzhit den EDK-Vorstellungen und die Mobilitat innerkantonal

nicht nur in Bezug auf die Sprachen an der Oberstufe, saimd interkantonal, worauf ich Sie auch gestern darlber ori-

dern fur die ganze Volksschule. Ich muss Ihnen sagen, Hemtiert habe.

Regierungsrat, es besteht eine riesige Unsicherheit. Wenn

man nicht Insider ist, hat man den Uberblick schon langgiacometti: In der Detailberatung wird mit grosser Wahr-

verloren, wenn man ihn Gberhaupt einmal gehabt hat, washeinlichkeit die Variantenwahl, Vorschlag der Regierung

wir machen, wohin wir gehen, was die Schule Uberhaupt salind der Vorschlag mit Wahlpflichtfachern Anlass zu grosser

welches sind die Prioritaten, gibt es Varianten, und und unBiskussion geben. Das war auch gestern so. Beide Varianten

Das ist entscheidend. Ich bin nicht gegen diese Vorlage, alveurden in der Vorberatungskommission eingehend bespro-

man muss sich jetzt einmal positionieren und klar sagen, wehen. Die Variante B wurde von der Kommission als bes-
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sere, den kantonalen Ansprichen zugeschnittene, beurtahsprasident. In der Vernehmlassung haben sich mehr als die
Die von vielen Seiten verlangte zweite obligatorische LarHalfte der Antwortenden flr die Variante A ausgesprochen.
dessprache als Wahlpflichtfach, egal ob Franzosisch odéon den deutschsprachigen Schulen und Schultragern. Sie
Englisch, kdnnte zu Schwierigkeiten in der Weiterbildung inkdnnen das auf Seite 323 in der Botschaft lesen. Ich frage Sie
Gymnasium oder in der Berufsschule fiihren. Die Gemeindemn an. Ist es wirklich richtig, wenn man eine Variante vor-
oder Schulverbande muissen da entscheiden, welche Sprastidagt, und sich die Mehrheit fir diese Variante entscheidet
sie obligatorisch fihren wollen. Konkret oder praktischund man nachher hingeht und sagt, sie sei aus verschiedenen
wirde das so aussehen: Die Gemeinde Scuol entscheidet sictinden nicht durchfiihrbar. Das kdnnen wir doch nicht ma-
flr Franzosisch, die Gemeinde Samnaun flr Italienisch, Zeshen. Sie ist durchfiihrbar. Wir haben gestern in verschiede-
nez wieder fUr Franzésisch und Samedan wieder fur Italieen Voten gehdrt, dass die Kosten, nicht eine entscheidende
nisch. Aus verschiedenen Gemeinden kommen die SchiiRolle spielen dirfen. Ich sage Ihnen auch, dass die Variante
mit verschiedenen Sprachkenntnissen in die Mittelschule uAdnicht mehr kostet. In der Schulgesetzesrevision, tber die
in die Berufsschule, und das gibt dann einen Salat. Wenn wiir dann im November abstimmen, haben wir klar gesagt,
eine zusatzliche, obligatorische Sprache fordern, kénnte @éass die Gemeinden die Haupttrager unserer Volksschule
schwierig sein, das Romanische zu einer starkeren Prassitdd. Wir haben auch gesagt, dass wir das ganze Schulwesen
zu fuhren. Und gerade die stérkere Prasenz des Romanisclieeralisieren mochten. Jetzt gehen wir wieder hin und trauen
in der Oberstufe verlangen wir schon seit Jahren. Mit grosgeitern und Schilerinnen und Schilern nicht zu, selber zu
Wabhrscheinlichkeit werden gerade deutschsprachige Eltewdhlen, welche Sprache sie an der Oberstufe dann belegen
von Kindern, die in einer romanischen Gemeinde oder wollen. Englisch ist unbestritten. Da miissen wir nicht mehr
einer Randgemeinde wohnen, Prioritdten zu Ungunsten d#eriiber diskutieren. Ob dann Italienisch oder Franzdsisch
Romanisch setzen. So schreibt auch der Schulverband dewahlt werden wird, das glaube ich, kdnnen die Eltern und
Gemeinde St. Moritz. Schulrat und Lehrerschaft sind Ubedie Schilerinnen und Schiller auch selber entscheiden. Das
zeugt, dass die meisten Schiler der Oberstufe mit dmeiissen wir ihnen nicht vorgeben. Ich denke sogar, dass Ita-
Fremdsprachen Uberfordert sind. Wir Ratromanen sind niclignisch als Friihfremdsprache erhalten bleibt, und dass sich
sprachbegabter als andere. Im Gegenteil. Ich behaupte &iede Schilerinnen und Schiler und auch Eltern, diejenigen
eigener Erfahrung, dass wir keine Sprache perfekt behedie eben Franzosisch nicht weiter klar brauchen oder abseh-
schen, nicht einmal unsere Muttersprache. Die meisten Kibar ist, dass sie das nachher brauchen, weiterhin Italienisch
der in der Oberstufe haben mit Romanisch sehr grosse Mukgihlen werden. Das sehe ich so. Ich verzichte auf einen An-
Dies bestatigen auch immer wieder Lehrer. Die meisten Priiag, welcher vorsieht, wie das die Lehrervereine vorge-
fungsergebnisse, sei es dann in der Berufsschule oder Mittethlagen haben, dass an Realschulen lItalienisch und Franzo-
schule, sind oft in sprachlicher Hinsicht sehr schlecht. Gebsisch nur als Wahlfacher angeboten werden. Da haben wir
wir den Schilerinnen und Schiilern eine echte Chance. Dwein Herrn Regierungsrat klar gehort, dass es Abwahlmog-
perfekt beherrschte Sprachen sind fur Oberstufenschilehkeiten gibt. Ich bin mit dem zufrieden. Bei der Abwahl
immer noch besser, als eine mittelmassige Sprachkompetemad Wahl kommt es auf dasselbe heraus, ob man eine Spra-
mit vier obligatorischen Sprachen. Im Ubrigen sollten Obeche wahlen oder ob man sie abwahlen kann. Also, nehmen
stufenschiiler auch noch andere Facher beherrschen. Bésdoch die positive Variante, indem wir Schilerinnen und
Konzept soll niemanden uberfordern und niemandem eifgehilern und Eltern die Wahl ermdglichen und sie nicht zu
gute Losung verhindern. Ich bitte Sie, liebe Grossratinneginer Abwahl zwingen, wenn sie die Sprache nicht mehr
und Grossrate, dem Vorschlag der Regierung und der eimellen. Das Gleiche, wie Herr Regierungsrat fir Franzdsisch
stimmigen Kommission zuzustimmen und sich fir dierwahnt hat, kann man auch auf Italienisch tbertragen. Wenn
Variante B auszusprechen. jemand sich fur Franzdsisch entscheidet und nach einem Jahr
merkt er, dass er das nicht mehr will, dann muss er es ab-
Butzerin:Ich stelle Ihnen einen Antrag auf Variante A. Diewahlen kénnen. Dasselbe kann auch im lItalienischen eintref-
ser Antrag, den ich stelle, bezieht sich lediglich auf diéen. Also, es ist identisch fiir beide Sprachen. Im weiteren
deutschsprachigen Schulen. Das mdchte ich klar festhaltgibt es fir mich noch einen weiteren Punkt. Die Lehrkrafte
und die Romanen missten dann ihrerseits entsprecherideFranzésisch, die sind in unserem Kanton vorhanden. Die
Antrége stellen. Ich kann fur sie das nicht machen. Ich bsind ausgebildet. Wir mussen keine Lehrkrafte mehr ausbil-
grinde meinen Antrag oder méchte ihn zuerst stellen, indeten. Das kostet uns Uberhaupt nichts. An séamtlichen Sekun-
ich Ihnen eine Formulierung vorschlage. Ich mochte in Artidarschulen, an den Mittelschulen und Gberall in Realschulen
kel 16™ und anschliessend dann auch in Artikel 19 folgendeurde Franzésisch bis anhin unterrichtet. Also kann man das
Formulierung: Pflichtfacher in deutschen, romanischen urdbch auch weiterhin wahlen. Im weiteren missen wir mit
italienischen Schulen sind Deutsch, Romanisch, Italienisclieser Variante tGber Intensivkurse unsere Sprache nicht ex-
und Englisch, dann Mathematik und so weiter. Das gilt darportieren. Wir kénnen sie an unseren Schulen weiterhin er-
gemass dem Botschaftsentwurf. Weiter mochte ich eingeilen. Wir miissen nicht ausserkantonale Intensivkurse in
neuen Absatz 2 dann einflhren, welcher sagt, in deutsdfranzésisch anbieten. Wenn wir das tun wirden, ist das so
sprachigen Schulen ist Italienisch und Franzgdsisch als Wakdhgsam eine schleichende Einfiihrung der Privatisierung
pflichtfach anzubieten, unabhangig von der Schilerzalginzelner Facher unserer Volksschule. Dagegen verwehre ich
Damit entkrafte ich auch die Argumente von meinem Vomich. Ich konnte gestern in der Zeitung lesen, dass sogar
redner, der behauptet, mit dieser Variante ware es mdoglidterr Regierungsrat Buschor aus Zirich nicht will, dass wir
dass Gemeinden sich zwischen lItalienisch und Franzdsisshsere Volksschule langsam privatisieren. Ich hoffe, dass wir
entscheiden wirden. Sie kdnnen das mit meiner Formuligas alle nicht wollen. Frau Joos hat es gestern klipp und klar
rung nicht, weil sie ganz klar sagt, Wahlpflichtfach ist Italiegesagt. Sie ist nur schon traurig, wenn die Schule aus ihrer
nisch und Franzoésisch. Das heisst, die Gemeinden sind v&emeinde verschwindet. Das sind wir auch. Wollen wir so-
pflichtet, beide Facher anzubieten. Ich begriinde meinen Agar noch Franzdsisch irgendwo in Intensivkursen ausserhalb
trag auch noch. Sie bekommen |hn dann, Herr Kommissies Kantons anbieten? Im Ubrigen wage ich auch zu bezwei-



370 5. Oktober 2000

feln, ob diese Franzdsischintensivkurse in den Ferien effekButzerin: Wenn Sie mir etwas Zeit lassen, dann werde ich
etwas bringen, wenn sie nur ein oder zwei Wochen dauefihn vollstéandig ausformulieren. Und zwar den ganzen Antrag
Ich glaube nicht, dass das zum Erfolg fuhrt. Also, stimmeh6™. Es geht nur darum, dass wir das fett Gedruckte, ausser
Sie bitte meinem Antrag zu. Ich habe Ihnen einige, meinels Wort Englisch, streichen. Und das Wortchen und zwi-
Erachtens, klare und eindeutige Griinde genannt, welche dahen Romanisch und Italienisch. Aber ich schreibe es Ihnen
far sprechen, dass wir durchaus Franzésisch oder Italienisobch auf.

als Wahlpflichtfach anbieten dirfen. Ich Gbergebe lhnen jetzt

meine Variante, mochte aber noch erwdhnen, dass Herr Fgandesprasidentich wirde lhnen auch empfehlen, einmal
gierungsrat mir gesagt hat, es gebe auch fir die Variante den Text zu lesen, den die Regierung fiir diese Variante vor-
welche ich jetzt hier anspreche, eine ausformulierte Fassubgreitet hat. Ich muss dann einen klaren Text zur Abstim-
gebe. Ich bin gerne bereit, meinen Antrag diesbezlglich amung bringen und nicht irgend eine Variante A nur fir
zupassen, wenn er oder jemand vom Departement eine baésdtschsprachige Schulen und so weiter. Wir stimmen hier
sere ausformulierte Variante, die meinen Vorstellungen géber einen Gesetzestext ab. Es geht mir einfach um die Klar-
recht wird, vorlegen kann. heit.

Antrag Butzerin zu Art. 16bis Abs. 1 und zu Art. 19 Abs. 1 Hess:Ilch méchte Sie bitten, den Antrag B nicht zu unterstit-
Gemass Variante A der Botschaft zen. Der Antrag Butzerin geht von einer falschen Vorausset-
zung aus. Er fuhrt aus, dass es nur noch ein Fach gebe bei
Hanimann:Ich frage mich jetzt, wo wir uns hier befinden.der Variante B. Das ist natirlich nicht der Fall. Wir haben
Befinden wir uns hier in einem Gemeindeparlament einelie Wahl zwischen den beiden Féachern. Der Unterschied
grosseren Stadt unseres Kantons oder befinden wir uns Hiegt in der Pflicht, eine zusétzliche Sprache nehmen zu mis-
im Kantonsparlament, und haben Uber etwas zu befinden, d&. Und hier sehe ich die wesentliche Gefahr in zweierlei
den ganzen Kanton betrifft. Ich mdchte schon noch ergéanzetinsicht. Erstens in der Uberforderung der Schiiler und
Das, was mein Vorredner gesagt hat, betrifft richtigerweisaveitens in der nochmaligen Zurtickdrangung des Romani-
die deutschbiindnerischen Schulen. Wenn wir die italienischehen. Darum bin ich fiir die Variante B.
sprachigen Schulen in der Vernehmlassungsantwort ansehen,
dann wird die B-Variante klar bevorzugt. Wenn wir die RoZegg: Ich ziehe meinen Antrag, den ich eigentlich machen
manisch sprechenden Schulen im Resultat der Vernehmlamlite, zurtick und unterstiitze den Antrag Butzerin. Ich be-
sung ansehen, dann sind es auch zwei Drittel diese B-Vagi{inde dies wie folgt. Wenn wir gemass Regierung eine
ante, die bevorzugt wird. Und gerade hierin besteht ja dikantonssprache als Zweitsprache in der Oberstufe festlegen,
Schwierigkeit und die Komplexitat dieser Vorlage. Geradeo bedeutet das mittelfristig, den Untergang vom Franzgsisch
hierin besteht ja unser Dilemma, dass wir nicht alles machenden meisten Volksschulen des Kantons. Denn es ist wohl
kdnnen, was wir wollen. Dass wir Rahmenbedingungen hkaum anzunehmen, dass Schuilerinnen und Schiler dann
ben, Volksabstimmung, Sprachférderungsgesetze, die wir moch motiviert sind und vor allem die nétige Zeit haben,
beachten haben und gerade diese staatspolitische innerkaftanzosisch als Freifach zu belegen. Mit dem Antrag Butze-
nale Kohéasion mussen wir hier berticksichtigen und habeim erreichen wir einige wesentliche Verbesserungen. Nam-
wir auch in unserem Entscheid letztlich zu verantworterich, die Schilerinnen und Schiler sind mehr motiviert, die
Und wenn wir hier diese Wahlpflichtvarianten explizit auf-Zweitfremdsprache zu erlernen, weil sie diese selber aus-
fuhren, dann mdchte ich Herrn Butzerin fragen, wie das iwéhlen konnen. Das gilt fur Franzdsisch wie fur Italienisch.
Kiblis gemacht werden soll. Wir haben eine Realschule fliis macht fir Sie dann ganz einfach mehr Spass, wie sich
unsere drei Stufen. Konnen wir eine Lehrperson anstellenteine 13-jahrige Tochter ausdriickte, eine Zweitsprache zu
Er hat also dreistufigen Sprachunterricht in Deutsch, ierlernen. Zweitens: Franzdsisch wird, wenn auch nicht mehr
Italienisch und allenfalls fur zwei Schuler oder fur eineso stark wie bisher, weiterhin in den meisten Gemeinden
Schuler noch stufengerecht auf drei Stufen in Franzésisch anterrichtet werden. Drittens: Unsere Jugendlichen erhalten
erteilen. Also, diesen ,salade russe“ glaube ich, ist angkessere Voraussetzungen fir Schulen, Lehrstellen und Ar-
richtet, wenn wir die Variante A hier bevorzugen. Wir kénbeitsstellen in der brigen Schweiz. Viertens: Wir koppeln
nen nicht von allem etwas haben und nichts richtig machams dann nicht ganz von der Sprachenpolitik der Gbrigen
Ich glaube eine pro Stufe gestaffelte Fremdsprachenunt&ehweiz ab und zeigen damit, dass wir auch in dieser Hin-
richtung, die ihre Fortfuhrung auch in den weiterfuhrendesicht sehr wohl Uber die Kantonsgrenze hinausblicken.
Schulen mit Prioritatendnderungen von Kantons- und Lafrinftens: Weil ein Teil der Schiller dann Franzdsischunter-
dessprachen mit sich bringt, ist praktikabel, ist nachher audbht nehmen wird, miissen wir nicht mehr so viele Lehrer
fur die Schilerinnen und Schiler, um dessen Wohl es unszasatzlich fur Italienisch ausbilden. Das wird zu einer Ko-
letztlich allen geht, tragbar. Ich glaube, hier missen wir daseneinsparung fir Kanton und Gemeinden fiihren, welche
Winschbare vom Machbaren unterscheiden. Ich glaubée Mehrkosten ausgleichen dirften, die allenfalls nach Mei-
auch, dass vielleicht mit etwas Mut zu dieser dreisprachigeming der Regierung an den Berufs- und Mittelschulen ent-
Situation in unserem Kanton, logischerweise die Variante &ehen kdnnten. Sechstens: Italienisch wird auch als Wahl-
zu bevorzugen ist. pflichtfach nach wie vor und mit mehr Motivation gewahlt
werden. Denn durch die nahtlose Weiterfihrung von der
Standesprasidentderr Butzerin, noch eine Bemerkung vonPrimarstufe in die Oberstufe wird unsere Kantonssprache
mir. Ich sehe nicht ganz ein, wie ich lhren Text zur Abstimgegenulber Franzdsisch stark an Bedeutung gewinnen. Wie
mung bringen muss. Uberlegen Sie sich den Text nochmadsich die Regierung in der Botschaft, Seite 326, feststellt. Ich
Sie wollen die dritte Zeile streichen. Dann stimmt es irbitte Sie daher, den Antrag Butzerin zu unterstitzen. Er wird
gendwo nicht mehr mit dem Deutschen. Ich ware froh, wermu mehr Motivation und Spass im Sprachunterricht fiihren
ich einen Text bekomme, der in sich geschlossen ist. Zumiumd wird anderseits die Koordination mit der Ubrigen
dest ich begreife ihn so nicht. Schweiz im Ausbildungsbereich und bei den Arbeitsplatzen
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optimieren. Gleichzeitig werden unsere Kantonssprachen #aliana, dai turisti ticinesi e italiani, ma € anche spesso
Bedeutung gewinnen. Zudem méchten wir doch auch etwaslizzato come lingua di comprensione tra le persone
mehr Eigenverantwortung und Liberalitéat, auch in der Bilpresenti nei Grigioni, penso agli stranieri, ai lavoratori
dungspolitik. Ich danke Ihnen. stranieri che non sono in grado di esprimersi in tedesco. Si
potrebbe affermare sotto questo punto di vista che l'italiano &
Zanolari: Ich méchte etwas in Bezug auf die Wahlfreiheinel nostro Cantone, per la manodopera straniera, elemento
sagen. Die Wahl zwischen Franzosisch und Italienisch wéseciale di coesione e lingua cantonale che favorisce
problematisch, weil in jeder Region oder in jeder Gemeindéntegrazione e I'accompagnamento alla comprensione del
ein Konkurrenzkampf entstehen wiirde. Ich wiirde sagen, dedesco. Il secondo aspetto € quello di natura economica
Sprachenfriede wéare somit vielleicht auch gefahrdet. Urldgato particolarmente al flusso turistico nel nostro Cantone.
diese Wahl ware problematisch, weil die Schiler nach deRer talune regioni del Cantone dei Grigioni, in particolare per
neunten Schuljahr tGber sehr unterschiedliche SprachkenhEngadina, il bacino di maggior acquisizione di clientela
nisse verfigen wirden. Dies wirde bedeuten, dass die Riaristica € [ltalia. Anche nella regione dell’Altopiano
nung der Sprachkurse in der Mittelschule und in der Berufgrigionese, nell'Oberland grigionese, si ritiene di poter, con
schule enorm kompliziert wiirde. In Bezug auf Franzésisdiapertura invernale del passo del Lucomagno, acquisire
hat die Regierung bereits angekiindigt, dass sie sich stark élientela proveniente per parte dal Ticino, ma principalmente
spezielle Angebote einsetzen wird. Das bedeutet, dass dHalla vicina Italia e dalla regione Lombardia. Una
sondere Anstrengungen im Bereich der Inversion und dpseparazione e uno studio dell'italiano obbligatorio a livello
Schileraustausches notwendig sind. Es wird weiter - immer scuola elementare e secondaria permettera di poter contare
noch was das Franzésische anbelangt - sichergestellt, dpssil futuro su degli operatori turistici grigionesi in grado di
bis Ende der Ausbildung, der totalen, kompletten Ausbikomunicare senza difficolta con i turisti e gli operatori
dung, insbesondere in der Mittelschule und zum Teil auch faristici italiani, in grado di deintensificare i contatti con
der Berufsschule, das Franzdsische gewahrleistet wird, $ttalia e la Lombardia che € e rimane il pill grosso mercato
dass unsere Jugend den Anschluss an Schulen der franztisistico alle porte dei Grigioni. Voglio qui ricordare quello,
schen Schweiz nicht verpassen wird. Anders wére es, wedime ha evocato in un altro contesto ieri il collega Guido
man die Variante A bevorzugen wirde. In diesem Fall wateardi, che I'area economica limitrofa ai Grigioni non €&, per
die Auswahl grosser. Aber es ist nicht zu vergessen, dasdgemeno in ambito turistico, non & principalmente la regione
grosser die Auswahl ist, desto grosser ist die Anzahl ddr Zurigo. Il terzo aspetto che ieri ampiamente é gia stato
Kurse, die man nachher in der Mittelschule und in der Béiustrato dal collega Arquint € di carattere storico. La storia
rufsschule anbieten musste. Es gébe grosse, organisatorisgbie Grigioni ed in particolare quella dei secoli
Probleme und es gébe auch zuséatzliche Kosten. diciassettesimo e diciottesimo é fortemente marcata dal ruolo
Per quanto riguarda il Moesano vorrei semplicemente diesiropeo del nostro Cantone ed é la presenza nel territorio
che la variante B sarebbe sicuramente la migliore, perchélle Leghe di una comunita di lingua italiana che aveva
obbligherebbe tra I'altro le autorita scolastiche a offrire deiumericamente le stesse dimensioni di quella germanofona.
corsi di francese piu specializzati, pil mirati, piu impostattd oggi che sempre piu spesso si parla di regioni
sulla comunicazione. Per cui, se noi vogliamo fare un favoteansfrontaliere & data per il Grigione la possibilita di tornare
alla gioventu del Moesano e se vogliamo dare la possibiligasvolgere un ruolo centrale sull’asse di collegamento sud-
ai Moesani di agganciarsi sia alle scuole ticinesi sia allord. Questo ruolo centrale pud perd solo essere svolto se il
scuole grigionesi, dobbiamo scegliere la variante B. Ques@antone € deciso a scegliere, a dare un ruolo centrale alla
in risposta a quanto é stato detto in precedenza dalla colldgaua italiana nel suo insegnamento. Dei timidi segnali in
Noi-Togni. questa direzione si sono gia avuti ed il progetto di
promozione turistica sostenuto finanziariamente da Interreg
Keller: Als Prasident der Pro Grigioni Italiano lege ich Werlll Alta Rezia ne & un esempio, coinvolge I'Alta Engadina, la
darauf, in der heutigen Debatte ein Votum aussern zu durféfalposchiavo, la Valtellina e Bormio. Ci tengo inoltre a
Dabei mochte ich diesen Rat auf Italienisch ansprechen. Isbttolineare che la variante B proposta dal Governo non &
bin Uberzeugt, dass mich alle verstehen werden und hoffmlo la variante dell’italiano come € spesso stata qualificata
dass es in der Zukunft - dank obligatorischem lItalienischuim questo Parlamento nel dibattito introduttivo ed anche nel
terricht, sowohl in der Primar- als auch in der Mittelschule dibattito legato all’articolo 16 bis, ma €& la variante che
moglich sein wird, dass diese Versammlung die italienischgivilegia le lingue cantonali. Fatico a comprendere la
Sprache nicht nur versteht, sondern dass die Grossrate apmbposta del collega Butzerin nellambito della coesione
auf Italienisch antworten kénnen. cantonale. Sarebbe quindi necessario, se ben comprendo, e
Non voglio soffermarmi nella mia breve relazione suglgualifico esattamente le proposte, applicare un concetto di
aspetti pedagogico-didattici e sugli aspetti tecniciingue cantonali insegnamento delle lingue cantonali al
amministrativi, questi sono stati toccati dai membri delléivello elementare e medio in due regioni linguistiche del
Commissione e, nella misura nella quale sara necessa@antone e distanziarsi per un concetto d’insegnamento di una
saranno ancora evocati senz’altro dal Presidente deliagua nazionale e non cantonale nella regione tedescofona
Commissione. Ci tenevo perd a ricordare alcuni aspettel Cantone. Ho paura che, con queste proposte, la coesione
legati alle lingue cantonali e all'italiano di carattere socialelel nostro Cantone possa essere minata. Ci tenevo infine a
economico, storico che spesso noi ci dimentichiamo. Il primingraziare, a nome della Pro Grigioni Italiano e della
aspetto & quello legato all'uso dell'italiano, in particolar&omunita italofona, il Governo per I'impegno dimostrato in
nella regione di Coira e nella Valle del Reno. Forse il datpuesta situazione a favore delle lingue cantonali e la
non € a tutti noto, lo si puo rilevare dai dati ancor€ommissione che con un lavoro impegnativo ha avuto |l
dell’'ultimo Censimento del 1990, ma l'italiano nel Grigionecoraggio, benché molte cerchie grigionesi non fossero
di lingua tedesca e per parte anche nel Grigione di lingdavorevoli, di proporre una variante che favorisce le lingue

romancia non € solo utilizzato dalle persone di lingua
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del nostro Cantone. Per questi motivi vi prego di sostenereWahlpflichtfach Franzésisch/ltalienisch. Wenn ich das aber
proposta del Governo e della Commissione unanime. machen wirde, dann wirde ich zu Recht der Sachpolitik und
auch der Kurzsichtigkeit bezeichnet. Die Schwierigkeiten
Looser:Ich gehe davon aus, dass ich als gewéhlter Grossliagen namlich nicht bei der grossen Gemeinde Chur und
ein Vertreter der Bundner Bevolkerung bin. Und diese Bexuch anderen grossen Gemeinden, sondern die Schwierig-
volkerung hat 1997 an der Urne entschieden, dass in deiten liegen, wie wir gestern und heute gehort haben, bei
Primarschule ltalienisch als eine von unseren Kantonsspden kleinen Gemeinden. Ich bin der Meinung, dass die Si-
chen gelernt werden soll. Es ist nun missig, im Nachhineination, die Kollege Butzerin aufgezeichnet hat betreffend
dartiber zu diskutieren, ob dieser Entscheid richtig odeles Franzdsisch, leicht Gberzeichnet ist. Ich bin Uberzeugt
falsch war. Fakt ist, dass wir hier und jetzt eine optimale Ldtavon, dass noch in vielen Jahren keine Schiler ausserhalb
sung fur unsere Kinder finden muissen. Auch der Europamés Kantons Franzosisch lernen missen. Die ausgebildeten
empfiehlt, die Sprache des Nachbarn zu lernen und dies isanzdsischlehrer, die heute an unseren Schulen in Graubun-
nun mal in unserem Kanton unter anderem Italienisch, wasdan unterrichten, verschwinden im Jahre 2002 namlich nicht
auch zusatzlich noch eine Landessprache ist. Daher istweder dem Boden, meine Damen und Herren. Die Stadtschule
auch richtig, dass nebst Englisch auch weiterhin als logisctdur, wenn diese das Wahlfach Franzdsisch anbieten wird,
Fortsetzung in der Oberstufe Italienisch als obligatorischdann wird sie auch in Zukunft keine Spezialangebote weder
Sprache weitergefiihrt wird und als Wahlfach noch zusatiz Genf noch in Paris einkaufen missen. Und das wird auch
lich Franzosisch angeboten werden kann. Der Grossteil un$ér die andern Gemeinden der Fall sein. Wir werden noch
rer Einwohnerinnen und Einwohner arbeiten in unserefiber Jahrzehnte hinaus Lehrkréafte an unseren Schulen haben,
Kanton als Handwerker, als Verkauferinnen, als Kaufmanniie Franzdsisch anbieten und unterrichten konnen. Bei einer
sche Angestellte, als Bauern. Und alle diese Leute kdnnganzheitlichen Betrachtung und in Abwégung aller Vor- und
mit Sicherheit tagtaglich Italienisch als BegegnungsspractNachteile gibt es nur eine Mdglichkeit, namlich den Vor-
brauchen. So lernen zum Beispiel auch die RhB-Lehrlingeehlag der Regierung zu unterstiitzen und den Antrag Butze-
Englisch und Italienisch. Englisch als Weltsprache und Itain klar abzulehnen.
lienisch als Begegnungssprache mit unseren Mitburgerinnen
und Mitblrgern in den Sudtélern. Diese Lehrlinge hatten iRatt: Auch ich bitte Sie, den Antrag Butzerin abzulehnen
der Sekundarschule drei Jahre Franzdsischunterricht uadd dem Antrag der einstimmigen Kommission und Regie-
mussen nun ltalienisch lernen, was ja auch richtig ist. Auglaing zuzustimmen. Unbestritten ist doch erstens: Auf der
die Gewerbeschule winscht, dass in der Oberstufe die ital\slksschuloberstufe werden zukinftig zwei Fremdsprachen
nische Sprache eingefiihrt wird. Ich mdchte mit dem eigentnterrichtet. Zweitens: Eine Fremdsprache muss Englisch,
lich sagen, dass wir tagtaglich mit der italienischen Spracldée andere eine Landessprache sein. Drittens: Das Bundner
konfrontiert werden, sei es auf der Strasse, im Geschéaft o®&timmvolk hat am 2. M&r2997 beschlossen, dass in Grau-
bei der Arbeit. Auch sind wir in der Mitte der Wirtschafts-biinden als Zweitsprache auf Primarschulstufe eine Kantons-
zentren von Milano und Minchen. Daher ist es auch richtigprache zu unterrichten ist. Die von der Kommission und
dass lItalienisch in der Oberstufe als Pflichtfach eingefihRegierung beantragte Variante bericksichtigt diese Vorga-
wird und wer will, kann jederzeit noch zusétzlich Franzdben. Durch die geplante Einfihrung von Englisch als Pflicht-
sisch lernen. Daher unterstiitze ich mit Uberzeugung démch an der Volksschuloberstufe ist sichergestellt, dass
Antrag der Regierung, weil er massgeschneidert ist fir und€@éndner Jugendliche bei der Anwendung von Englisch mit-
ren Kanton. Ich lehne den Antrag Butzerin daher ab. halten kdnnen. Wie die jungsten Umfragen sowie die Ent-
wicklung in der Schweizer Schulen zeigen, wird zukiinftig
Bucher: Mit dem Antrag Butzerin bauen wir genau dieseéEnglisch die einzige Sprache sein, welche von allen Absol-
Weiche ein, von der ich gestern Abend gesprochen halventinnen und Absolventen der Volksschulen der Schweiz
Eine sinnvolle, unabdingbare Weiche, welche uns vor Vegesprochen werden kann. Unter Beachtung dieser Entwick-
bauungen bewahrt. Wir verbauen uns damit nicht die Allung sowie die zur Identitét unseres Kantons gehdrende Drei-
koppelung von deutschsprachigen Nachbarskantonen. V¥prachigkeit, bietet der Vorschlag ein Konzept an, welches
ermdglichen damit den Schulerinnen und Schilern die Mogie Schnittstellen zu den weiterfiihrenden Schulen beachtet.
lichkeit, diejenige Sprache zu waéhlen und zu erlernen, di2er Frihfremdsprachenunterricht erfahrt auf der Oberstufe
ihnen mehr Freude bereitet. Es gibt immer Schiiler, die nickine kontinuierliche und padagogisch sinnvolle Fortsetzung
besonders begeistert sind, Sprachen zu erlernen. Wenn wiel Franzosisch - ich betone - Franzdsisch wird weiterhin als
aber wahlen kénnen, ist die Chance fur mehr Begeisterulgahlfach angeboten. Das Konzept bertcksichtigt auch die
beim Erlernen der Sprache eher gewahrleistet. Wir verbauEalgen beziiglich der Verpflichtung der Mittelschulen - und
uns damit nicht den Nachzug von Lehrpersonen aus andedas betone ich auch - zu obligatorischem Unterricht einer
Kantonen, welche nicht in der italienischen Sprache untdfantonssprache. Auch firr die Berufsbildung - und das haben
richten kénnen. Sie wissen, es wird immer schwieriger, gesr beim Eintreten gehort - ist der Wechsel von Franzdsisch
nigend Lehrpersonen fur die Oberstufe zu finden, denn auahif Italienisch unproblematisch, da Italienisch bereits tradi-
in diesem Bereich droht der Markt etwas auszutrocknen. D@nell im Angebot ist. Das Berufsbildungssystem stellt fir
Kanton Graubinden darf sich diese Mdglichkeit nicht verzwei Drittel aller Oberstufenschilerinnen und Schiler die
bauen. Ich bitte Sie, nach all diesen Ausfihrungen und danf die obligatorische Schulzeit folgende Bildungseinheit
Ausfuhrungen von Herrn Butzerin, seien Antrag zu untedar. Die Sprachen nehmen an diesem Bildungsabschnitt tra-
stutzen. ditionell einen relativ geringen Stellenwert ein. In den mei-
sten Berufsreglementen sind Fremdsprachen nicht obligato-
Suter: Als Vertreterin einer grossen Gemeinde kénnte ich efisch. In Berufen mit hohem Allgemeinbildungsanteil ist der
gentlich den Antrag Butzerin sehr wohl unterstitzen. Danknteil Sprachenunterricht jedoch nicht zu vernachlassigen.
der grossen Anzahl an Lehrpersonen an unserer Schule 8e- muss in den kaufmannischen Berufen und den Berufs-
kdme die Stadt Chur wohl keine Schwierigkeiten mit demmaturitatslehrgdngen obligatorisch eine Landessprache als
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Fremdsprache angeboten werden. Englisch wird zusatzligbfihrt. Englisch als Erstsprache. Ich kann jetzt eine Pause
angeboten und gewinnt in allen Berufen an Bedeutung. Framachen, bis 10.15 Uhr. Damit haben die Leute Gelegenheit,
zosisch wird einzig im Beruf Polygraf verlangt. Dieses Reden Text zu formulieren.
glement wird derzeit jedoch Uberarbeitet und Franzdsisch
soll durch Englisch ersetzt werden. Die Einfihrung eineButzerin:Die Zeit der Pause hat uns leider nicht gereicht, um
Wahlpflichtfaches Franzdsisch/Englisch auf der Oberstufgine klare und eindeutige Formulierung, die dann den roma-
hatte vor allem fur die dezentralen Berufsschulen negativeschsprachigen, den italienischsprachigen und den deutsch-
Auswirkungen. Bereits heute kAmpfen die Berufsschulen nsprachigen Schulen gerecht wird zu erarbeiten. Ich ziehe
stark unterschiedlichen Vorbildungen der Lehrlinge. Diemeinen Antrag dahingehend zuriick. Ich méchte aber darle-
zwingt die Berufsschulen, Klassen mit teilweise sehr kleinegen, was ich eigentlich wollte. Da kommt auch die Variante
Bestanden zu fuhren. Wenn sich dieser Trend bei den Spder Regierung, die ausgearbeitet ist, meinem Anliegen nicht
chen fortsetzt, konnen kleinere Berufsschulen gezwungentgegen. Die Variante A der Regierung hat ein Manko, und
werden, nur eine Sprache aufrecht zu erhalten und Lehrlingear dasjenige, dass dann die Gemeinden und die Trager-
mit anderer Vorbildung nach Chur zu schicken. Ich bitte Sischaften tatséachlich auswéahlen kénnten zwischen ltalienisch
aus all diesen Griinden, die Variante B, also den Antrag demd Franzdsisch. Das mdchte ich eigentlich auch nicht. Denn
Kommission und Regierung zu unterstitzten. ich mdchte, dass Italienisch von den Gemeinden zwangslau-
fig angeboten werden muss. Gemass der Variante A ist es
Heinz:Es ist bald alles gesagt worden, was zu sagen ist. Atasachlich moglich, dass die Gemeinden dann sagen konn-
Sicht einer Region von Grenzsprachgemeinden ist mir d&mn, nein, wir nehmen eine der beiden Sprachen ltalienisch
Antrag Butzerin sehr sympathisch. Aber es geht mir eigentder Franzdsisch als Zweitsprache. Das mdchte ich nicht.
lich darum, eine Frage an den Herrn Regierungsrat zu stBleshalb ist auch die Formulierung von Variante A, wie sie
len. Wirden wir in Zukunft in unseren Schulen mit Niveauvon der Regierung ausformuliert ist, nicht genigend. Wir
klassen arbeiten oder sind dazu spezielle Konzepte schonsnd nicht in der Lage, in dieser Zeit eine verninftige Vari-
stellt? ante auszuarbeiten, bei der dann die Romanen oder die ita-
lienischsprachigen Schulen nicht tangiert werden, weshalb
Cavegn:Gerade auch im Interesse der Sprachgrenzgemeioh meinen Antrag zuriickziehe. Wenn es aber zu einer
den bitte ich Sie, die Variante B, das heisst den Antrag daeweiten Lesung kommen sollte, dann kdnnte man diese Sa-
Regierung und der einstimmigen Kommission zu unteeche genauer anschauen, ausformulieren und in diesem Sinne,
stutzen. Wir haben damit eine schlanke Vorgabe und wir aiie ich das gerne héatte, vielleicht noch einmal aufnehmen.
schweren den Schulgemeindeverbédnden den Entscheid Widse Variante bestiinde noch. Ich ziehe meinen Antrag also
die Umsetzung des Sprachenkonzeptes am wenigsten. Bitetck.
unterstiitzen Sie die Variante B.
StandespréasidenEs besteht ja dann im Rat die Mdglichkeit,
Zanolari: Es wurde gesagt, dass ein Kind die Sprache wéhine zweite Lesung zu verlangen. Erlauben Sie mir eine Be-
len muss, die mehr Freude macht. Ich frage mich nur, wiserkung. Es ist zwar nicht Ublich, dass Standesprasidenten
kann eine Schulerin oder ein Schiiler im Voraus eine SpracBemerkungen machen. Wir brauchen ausformulierte Texte.
wahlen, wenn er diese Sprache noch nicht kennt. Was deh kann letztlich nur Gber einen Text abstimmen lassen. Es
schieht, wenn die gleiche Schilerin oder der gleiche Schileurde jetzt hier in der Diskussion auch klar, dass es natirlich
nach einigen Wochen merkt, dass er oder dass sie falsch entht angeht, dass dann eine Redaktionskommission plotz-
schieden hat? Es ist schon, wenn man wahlen kann. Ablieh bestimmen muss, was der Grosse Rat nicht bestimmt
wenn es so ist, muss der Schiler auch die Konsequenzen lvat. Ich hoffe, dass Sie fur mein Vorgehen Verstandnis ha-
gen. Zum Beispiel die Konsequenz, dass nicht eine fur dien.
nachste Ausbildung erforderliche Sprache gewahlt worden
ist. Darum bitte ich Sie, die Variante B zu unterstitzen. Regierungsrat Lardiich nehme zur Kenntnis, dass zu Arti-
kel 16bis keine Antrage vorliegen und danke fir lhr Ver-
Schitz:lch komme aus dem Kanton Bern, wo man Franzdrauen.
sisch und Deutsch spricht. Ich konnte in der Ausbildung
Franzésisch und Deutsch ab der vierten Klasse lernen und @hristoffel: Ich hatte noch eine Frage an unseren Regie-
Kanton Bern ist es klar, dass als dritte Sprache Englisch gengsrat. Im Schulverband Trin/Tamins ist die Situation fol-
wahlt wurde. Der Kanton Graublnden ist in der &hnlichegendermassen: Auf der Grundschule haben wir in Trin Ro-
Situation. Er ist auch ein Randkanton mit sogar noch mehranisch. Tamins fuhrt auf der Unterstufe Italienisch. Die
Sprachen, als der Kanton Bern. Die Vorlage der Regieru@perstufe haben wir gemeinsam. Herr Regierungsrat, sehen
ist auf die Situation des Kantons Graubunden zugeschnitt8re eine Moglichkeit, dass man auf der Oberstufe dann die
und demnach richtig. Auch zeigen wissenschaftliche UnteBchiler teilen kann, also dass fiir uns die romanischsprachi-
suchungen, die gemacht worden sind, dass je besser mangdie Schiller Romanisch weiterfahren kénnen und die Tamin-
Muttersprache beherrscht - also bei uns Deutsch, Italienissér Italienisch? Besteht die Moglichkeit?
und Romanisch - umso besser kann man eine Fremdsprache
tibernehmen, beziehungsweise lernen. Aus diesen UberRegierungsrat LardiEs gibt tatséachlich einige Probleme, die
gungen ist es richtig, was die Regierung vorschlagt. Ich bimir noch I6sen missen. Ich kann das kurz zusammenfassen.
naturlich klar fur die Variante B. Es geht um das Zusammentreffen von Frihitalienisch und
Fruhromanisch. Treffen in einer Volksschuloberstufe Kinder
Standesprésidentch habe jetzt folgende Konstellation. Dermit Frihitalienisch und Kinder mit Frihromanisch zusam-
Text zum Antrag Butzerin muss noch geschrieben werdemen, sind unter anderem folgende Méglichkeiten denkbar.
Die letzte Fassung war die modernste. Man hat gesehen, das&alls erwlinscht, kdnnen beide Kantonssprachen, also Ita-
Herr Buschor hier war. Wir hatten eine englische Schule eifienisch und Romanisch parallel bis ans Ende der Volks-
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schulzeit weitergeflihrt werden. Das ist das, was sie wolleder Verordnung zumindest die Leitplanken dieser Abwahl-
Das bedeutet, dass das auch mitsubventioniert wird. Darumdglichkeiten stehen muissten, damit wir uns nicht auf einen
geht es namlich auch. B. Eine parallele Fihrung in zw@otschaftstext und auf Protokollausfiihrungen abstiitzen
Gruppen, d.h. Schilerlnnen mit ZSU Italienisch und Schileatussen. Eine gewisse Klarheit des Konzeptes bei den Ab-
rinnen mit ZSU Romanisch bis ans Ende der Volksschulzeitahimdglichkeiten misste inhaltlich und im Ablauf formu-
ist auch méglich, wenn an der Volksschuloberstufe beide nfiert werden. Deshalb mein Antrag: ,Die Zweitsprache oder
Italienisch ,orizzonti* weiterfahren. Allerdings setzt dies inEnglisch kann durch schriftliche Erklarung abgewahlt wer-
beiden Gruppen eine gentigend grosse Anzahl von Schidken. Die Schulordnung regelt auf der Grundlage von Emp-
rinnen und Schilern voraus. In der Anfangsphase wird diehlungen des Amtes die Abwahlmodalitaten®“. Es gibt hier
Gruppe mit ZSU Romanisch etwas langsamer vorankomerschiedene Fragen. Wie soll der Entscheidungsweg laufen?
men. Auf Grund ihrer romanischen Vorkenntnisse wird deach den Ausfiihrungen, die wir gehort haben, ware es die
Ruckstand aber relativ schnell aufgeholt sein. C. Ist eine rRegierung, die diese Abwahlmodalitaten fixiert. Diese kon-
manisch/italienisch gemischte Oberstufengruppe relativen sehr offen sein, kdnnen aber auch sehr eng sein. Nach
klein, so ist auch Folgendes moglich. Erstes Semester: Gken Ausfihrungen wurde uns eine grosstmogliche Entschei-
trennte Flhrung. Zweites Semester: Ein Drittel des Untedungsmdglichkeit der értlichen Schulgemeinde zugesichert.
richtes noch getrennt, zwei Drittel des Unterrichts bereitdein Antrag mochte diese Zusicherung eigentlich in die
gemeinsam. Ab drittem Semester: Der ganze Unterricht géerordnung hineinbringen. Ich méchte sehr gerne, dass die
meinsam. Die Schilerinnen und Schiler mit ZSU Romanisétliche Schulordnung das regelt, auf Grund von Empfehlun-
werden die Schilerinnen und Schiller mit ZSU lItalienischen des Amtes. Das hat den Vorteil, dass die értlichen Gege-
eingeholt haben. Allfallig noch vorhandene Unterschiedeenheiten eigentlich am besten von den Direktbetroffenen
kénnen mit entsprechender innerer Differenzierung aufgeeurteilt werden kénnen. Dass auch die Vorgehensweisen
fangen werden. Selbstverstandlich sind auch andere Komhier entschieden werden. Damit diese nicht einfach beliebig
nationen maoglich. Entscheidend wird das didaktische Geffolgen, soll das Amt Empfehlungen herausgeben, die
schick der jeweiligen Lehrperson sein, welche ihrerseits wiRichtliniencharakter haben. Die 6rtliche Schulgemeinde soll
der auf entsprechende Hilfestellung - und hier bietet sich dierihrer Schulordnung die Abwahlmodalitaten festlegen, wo-
Schulinspektor/die Schulinspektorin an - zurlickgreifen kanbei in dem Vorschlag klar gesagt ist, es muss von den Eltern
Das die Ausfuhrungen, die auch zu Protokoll genommetie Initiative ergriffen werden. Eine schriftliche Erklarung
werden. Sie sehen, wir méchten auch dort mithelfen, wie Sieuss vorliegen, um diese Abwahl vornehmen zu kénnen.
das gewtinscht haben, Frau Christoffel. Der Text ist mit dem Juristen des Departements abgespro-
chen und sollte deshalb nicht wie beim Antrag Butzerin jetzt
DemarmelsKommissionsprasident: Ich befinde mich naturallzu grosse Konfusionen hervorrufen. Allerdings, und damit
lich jetzt in einer sehr komfortablem Situation. Es gibt meiich nicht noch einmal das Wort ergreifen muss, wird Kollege
nerseits nicht mehr viel zu sagen. Indem der Antrag zurtickeepfe einen Alternativvorschlag machen, der nicht basis-
gezogen wurde, zeigt sich, dass die Kommission und die Riéemokratisch, sondern eher der Regierung die Mdglichkeit
gierung auf dem richtigen Weg ist. Es zeigt sich auch, dagibt, diese Abwahimdglichkeiten klar zu fixieren. Der Unter-
die Gegnerschaft oder die Befiirworter der anderen Variargehied zu ihm ist, dass ich gerne mit meinem Antrag den &rt-
sich ins Abseits mandvriert haben. Vielleicht aus Griinddithen Tragerschaften vermehrte Kompetenz geben méchte,
der Unvorbereitetheit. Ich meinte, Sie héatten Zeit gehabt, éi diesem Abwahlverfahren, aktiv werden zu kénnen und
nen Antrag zu formulieren, seit die Botschaft herausgekoverantwortung tbernehmen zu kénnen. Ich sage das, damit
men ist. Es zeigt sich, dass das nicht so einfach ist und ich nicht nachher als Erwiderung zum Vorschlag von Kol-
bin froh, dass der Rat der eingeschlagene Weg bei der Sgemge Loepfe noch einmal das Wort ergreifen muss. Es soll
chenpolitik weitergefuhrt wird, der eine Forderung der Kandie Regelung in der Verordnung fixiert werden. Ob Sie das
tonssprachen vorsieht und bei dem die Schiler die Moglicletzt lieber der Regierung oder den o6rtlichen Schulgemein-
keit haben, Englisch zu lernen. Ein Sprachkonzept haben wlen tbertragen, ist lhre Sache. Es ist ein merkwirdiger Wi-
vor uns. Und das Sprachkonzept gilt fur alle Sprachregioneterspruch, denke ich. Das muss ich auch erwadhnen. Wenn
indem die Regionalsprache geférdert wird. Wenn der Ratir jetzt an das grosse Flexibilisierungsprogramm denken, an

diesem Antrag folgt, habe ich nichts mehr beizuftigen. die schlanken Ablaufe, die wir mit einem monumentalen
Aufwand betrieben haben, dann ist es schon ein bisschen

Angenommen merkwirdig, dass jetzt von der Seite, die die Flexibilisierung
und die Schlankheitskuren der Verwaltung betonen wollte,

Zu Art. 16bis Abs. 2 und zu Art. 19 Abs. 2 (neu) die Regierung, die Verwaltung den Auftrag bekommen soll,

all diese Verfahrensweisen zu regeln und denjenigen, die
Arquint: Ich méchte gerne einen Zusatzantrag 2 machen, desrmalerweise nicht so fir eine all zu starke Verschlankung
eigentlich logischerweise zu diesem Thema, das wir eben lzer Gesetze sind, den Vorschlag machen, basisdemokratisch
sprochen haben, gehort, bevor wir zum nachsten Artikel a frer Ort, die Verantwortlichkeiten zu Gbernehmen, wo die
nea kommen. In der Verordnung, die wir hier behandel®robleme anstehen.
unterscheiden wir klar zwischen Pflicht-, Wahlpflicht- und
Wabhlfachern. Und wir haben jetzt beschlossen, in welchEntrag Arquint
Richtung die Pflichtfacher in den Sprachen auszugestaltébie Zweitsprache oder Englisch kann durch schriftliche Er-
sind. Wir haben auch in dem Einflihrungsreferat des Regidarung abgewéhlt werden. Die Schulordnung regelt auf der
rungsrates Ausfiihrungen gehort zu den AbwahlméglichkeGrundlage von Empfehlungen des Amtes die Abwahimoda-
ten. In den Folgerungen der Regierung in der Botschaft lesktten.
wir auch einiges dariiber. Herr Regierungsrat Lardi hat so ein
bisschen das Umfeld dieser Abwahlméglichkeiten skizziertoepfe:Ich teile, wie bereits von Ratskollege Arquint ange-
Nun steht dazu in der Verordnung nichts. Ich denke, dasskiindigt, seine Meinung, dass die bisherige rechtliche Veran-
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kerung der Abwahlméglichkeiten nicht zu befriedigen verRegelungen ausarbeitet. Die Anfrage muss von der Ge-
mag. Ich orte jedoch zwei Probleme beim Antrag Arquint dimeinde kommen, aber es gibt Richtlinien von der Regierung.
er bereits vorauseilend angegeben hat, dass ich die kritisieren
werde. Zum einen ist die Version Arquint zu einschrankengiiger: Es gibt zwei Varianten. Entweder begnigen wir uns
bezlglich der Abwahlméglichkeiten von Fachern. Anderseitsiit dem, was Herr Regierungsrat Lardi vor der Kaffeepause
vermag mir die Verlagerung der Regelung der Abwahlmabgegeben hat, ndmlich mit der klaren und eindeutigen Pro-
dalitéaten auf die kommunale Ebene, beziehungsweise auf dakollerklarung mit den Litera a bis e, oder wir fixieren diese
Ebene des Schultragers nicht zu gefallen. Wir hatten schBankte auf Verordnungsstufe. Ich ziehe den zweiten Weg
ofters in diesem Rat die Gelegenheit, dartiber zu disputieremr. Ich glaube, dass es klarer ist, wenn wir hier diese Rege-
was im Schulbereich auf kommunaler Ebene und was aluing in die Verordnung hineinbringen, denn die Betroffenen,
kantonaler Ebene zu I6sen sei. Ich meine, dass die Abwatie diese Verordnung dann gebrauchen, die werden das
modalitdten Sache der Regierung sein sollte, damit wir in dérossratsprotokoll vom 5. Oktober 2000 nicht jederzeit bei
Umsetzung der Vorlage nicht in einem ungerechten und usich haben. Ich ziehe, entgegen meinem Fraktionsprasiden-
verstandlichen Flickenteppich Uber den ganzen Kanton hiten, den Antrag Loepfe vor. Dieser Antrag ist kurz, knapp
weg enden. Auch bei meinem Antrag, Kollege Arquintund klar. Ich bin auch sehr froh, dass Herr Grossrat Loepfe
bleibt der Entscheid letztlich beim Schultrdger beziehungdie genau gleiche Formulierung fir die Real- wie fur die Se-
weise bei den Direktbeteiligten. Ich schlage daher, wie Kokundarschule vorschlagt. Dies ist auch sehr wesentlich.
lege Arquint, vor, einen Absatz 2 in Artikel 16kbisd dann
selbstverstandlich dann auch bei Artikel 19 einzufliigen. NiRegierungsrat Lardi:Wir haben zwei Antrdge. Im ersten
lautet mein Antrag: ,Die Regierung erldsst Regelungen tUbdmntrag ist vorlaufig, sage ich jetzt, nur Artikel 16bis betrof-
AbwahImdglichkeiten®. Der Antrag will die bisherige Praxis,fen. Es ware vorstellbar, dass man das Gleiche auch beim
wonach die Regierung in den Stundentafeln differenziertsrtikel fir die Sekundarschule machen wirde. Wie dem
AbwahIimdglichkeiten vorsieht, auf eine oder auf eine tragféauch sei. Wenn Sie in der Regierung wéren und jemand
higere gesetzliche Grundlage abstitzen, als dies bisher dehlagt vor, die Regierung erlasst Regelungen tGber Abwahl-
Fall war. Selbst wenn man Artikel 16bis Absatz 2 des Schutrdglichkeiten, dann wirden Sie auch verstehen, dass ich den
gesetzes, wie man das bisher gemacht hat, bei weiterer Adstrag von Herrn Loepfe vorziehe. Wir haben das nicht in
legung als Gesetzesgrundlage anerkennen will, ist die vorgker Regierung besprechen kénnen. Dann gilt an sich nur
schlagene Klarstellung gerechtfertigt. Die vorgeschlagemeeine Meinung. Ich nehme aber gerne an, dass wir mit die-
Formulierung gibt der Regierung den erforderlichen Ensem Antrag Loepfe leben kdnnen. Das wirde Ubrigens auch
scheidungsspielraum. Sie erlaubt auch, die Zustandigkeit filir den Antrag von Herrn Arquint gelten. Was Sie beschlie-
die Festlegung von Abwahlmodalitdten an die sachlich riclssen, werden wir machen.
tige Instanz zu delegieren. Ich bitte Sie, meinem Antrag zu
folgen und den Antrag Arquint abzulehnen. Arquint: Wenn ich mir die Diskussion vor Augen fiihre so-
wie die Erklarung von Regierungsrat Lardi zu Beginn gehort
Giacometti:Ich méchte Sie bitten, den Antrag von Romedhabe, indem er einen moglichst grossen Freiraum fir die
Arquint abzulehnen. Ich begriinde dies damit, dass wenn diatscheidungsmaoglichkeiten der 6rtlichen Tragerschaften
Gemeinden hier entscheiden mussen, wir wirklich verschieingeraumt hat, bin ich bereit, meinen Antrag zu Gunsten
dene Entscheidungsmaoglichkeiten haben. Vielleicht endlesjenigen von Herrn Loepfe zurlickzuziehen.
scheidet eine Gemeinde restriktiver und die andere weniger
restriktiv. Gerade darum braucht es bei diesem EntschdidmarmelsKommissionsprasident: Wir kénnen sicher auch
kantonale Regelungen und nicht kommunale Regelungettamit leben. Wir meinten, die Protokollerklarung gentge.
Ich bitte Sie, den Antrag von Herrn Loepfe zu unterstitzen.Ich bin Uberrascht, dass das auf Regierungsebene entschie-
den werden muss. Sonst kann die Kommission - wir haben
Claus: Es erstaunt mich nun doch, dass anscheinend eine gehon zwei Kommissionsmitglieder gehort - sicher mit dem
setzliche Grundlage zu fehlen scheint. Ich mdchte seitens désrschlag leben. Ich hatte gemeint, es genligt, wenn das De-
Departements wissen, ob diese tatséachlich fehlt und ob eipartement Richtlinien zu den Abwahlméglichkeiten erlasst.
Notwendigkeit besteht, diese jetzt hier im Rat festzulegehber um nicht noch mehr Konfusion und Unruhe zu stiften,
und dann mdochte ich die Kommission noch anfragen, ob m&ann ich auch mit der Delegation dieser Kompetenz an die
hier bewusst auf eine gesetzliche Grundlage verzichtet hRegierung leben. Aber ich finde diese Stufe doch hoch. Es
Mir scheint das Vorgehen ein wenig unklar zu sein. hétte meiner Meinung nach genigt, wenn das Departement
daflir zustandig gewesen ware. Dass wir damit die ganze Re-
Scharplatz:lch méchte zum zweiten Teil der Frage antworgierung bemihen missen, scheint mir ein bisschen hoch ge-
ten. Die Kommission hat nicht daran gedacht, denn bis jemtiffen. Ich wiirde gerne Herrn Loepfe fragen, ob er nicht
war im Gesetz keine Abwahlméglichkeit. Ich weiss aberdamit leben kdnnte, wenn wir die Regierung mit Departe-
dass in einzelnen Gemeinden diese schon jetzt entschiedesnt ersetzen? Wir haben ja bei der letzten Gesetzesrevision
hat. Wenn es fir einen Schiler einfach besser war, dieseles auf die Departementsstufe delegiert.
Sprache nicht zu besetzen, dann konnte die Gemeinde selber
entscheiden. Ich habe das selber im Schulrat von Thusis n8tandespréasidentHerr Loepfe schittelt den Kopf. Also,
erlebt. Ich bin aber jetzt der Uberzeugung und bin froh, dasgenn ich das recht interpretiere, haben wir noch einen An-
ich gestern darauf aufmerksam gemacht wurde, dass diesag. Die Regierung und die Kommission beharren nicht dar-
Teil vergessen wurde, denn die Abwahlmoglichkeit ist jetzuf, dass wir keinen Absatz 2 in Artikel*f&chaffen. Und
ein Punkt, Gber den wir schon lange hin und her debattierater lautet: ,Die Regierung erlasst Regelungen Uber Ab-
Darum bin ich dankbar, dass jetzt Antrage gestellt wordemahlmdglichkeiten®. Der gleiche Absatz 2 wirde dann auch
sind und ich meine, dass es besser ist, wenn die RegierumgArtikel 19 fur die Sekundarschule eingefligt. Nachdem
kein anderer Antrag da ist, ist er in dieser Form genehmigt.
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Der Antrag Loepfe wird genehmigt. gestellten Uberlegungen ist es zwingend erforderlich, die

Klassenstunde als Wahlfach beizubehalten. In diesem Sinne,
Zu Art. 16bis Abs. 3 liebe Ratskolleginnen und Ratskollegen, empfehle ich lhnen,
Antrag Kommission und Regierung der Kommission und der Regierung zu folgen.

Gemass Botschaft
Demarmels, Sprecher Kommission 2Vielleicht etwas

Angenommen Grundsatzliches noch zum Absatz 4. Ratskollege Jager wird
sich sicher freuen, wenn er gelesen hat, dass wir die Formu-
Zu Art. 16bis Abs. 4 lierung Lehrkrafte durch Lehrpersonen ersetzt haben. Was

AntragKommission 1 (Sprecher Schutz) und Regierung  richtig ist. Ebenfalls integriert haben wir nicht nur Schiiler,
“Als Wahlpflichtfacher und Wahlfacher kénnen bei einesondern auch Schiilerinnen. Das noch als Hinweis. Im weite-
Beteiligung von mindestens 5 Schulerinnen und Schilleren sehen Sie auf dem Protokoll die zwei Antrége betreffend
und bei Verfugbarkeit der erforderlichen Lehrpersonen ertedier Klassenstunde. Es ist eigentlich eine Nebenséachlichkeit
werden: Lern- und Arbeitstechnik, Chor/Orchester, weitenend trotzdem nicht unwichtig. Wir, die zweite Kommission
Fremdsprachen (Italienisch, Romanisch, Franzdsisch), Gesellen den Antrag, die Klassenstunde ganz aus dem Facher-
metrisches Zeichnen, Handarbeit (Handarbeit textil odéatalog zu streichen. Am Verhandlungstag waren wir nur zu
Werken), Hauswirtschaft, Tastaturschreiben, Mathematacht, so dass es eine Pattsituation gab. Kurz zur Begriindung.
sches Praktikum, Natur- und Heimatkundliches Praktikunba muss man wissen, was passiert in der Klassenstunde.
Technisches Praktikum, Theater/Darstellendes Spiel/Tar2ariiber hat Herr Schiitz schon ausgefiihrt. Ich méchte dies

Sporterziehung, Wirtschaftskunde, Klassenstunde. nicht wiederholen. Warum aber der Antrag auf Streichung
dieser Stunde. Fur mich gibt es dazu zwei Grinde. Erstens:
AntragKommission 2 (Sprecher Demarmels) Durch diese Streichung des Faches Klassenstunde wird der

“Als Wahlpflichtfacher und Wahlfacher kénnen bei eineFacherkatalog einmal ganz minim entriimpelt. Es gibt etwas
Beteiligung von mindestens 5 Schilerinnen und Schiletruft fiir andere Facher, die wir heute beschlossen haben. Wir
und bei Verfiigbarkeit der erforderlichen Lehrpersonen ertejimmern ja immer wieder wegen der Uberladung der Lektio-
werden: Lern- und Arbeitstechnik, Chor/Orchester, weiteneen in den Schulen. Also setzen wir ein Zeichen und strei-
Fremdsprachen (Italienisch, Romanisch, Franzésisch), Gexiien wir eine Stunde, die uns nicht schmerzt und vor allem
metrisches Zeichnen, Handarbeit (Handarbeit textil odewch die Schiler nicht schmerzt. Ein zweiter wichtigerer
Werken), Hauswirtschaft, Tastaturschreiben, Mathematrund: Die Stoffbereiche, die im Lehrplan fur diese Stunde
sches Praktikum, Natur- und Heimatkundliches Praktikunvorgesehen sind, sollen und missen meiner Meinung nach
Technisches Praktikum, Theater/Darstellendes Spiel/Tanm taglichen Unterricht Platz haben. Sozialverhalten, Klas-
Sporterziehung, Wirtschaftskunde. sengeschehen, Arbeitshaltung, Arbeitstechnik kann nicht in
eine Stunde delegiert werden. Das ist eine Daueraufgabe und
Schitz,Sprecher Kommission 1: Im geltenden Gesetz ist dimuss in allen Fachern Platz haben, in sprachlichen, naturwis-
Klassenstunde auf der Stufe obligatorisches Unterrichtsfasbnschaftlichen, sportlichen und musischen Fachern. Es muss
eingeplant. Sachlich ist dies auch richtig. Wir haben im Rateiner Ansicht nach ein aktuelles Geschehen direkt ange-
schon mehrfach daruber gesprochen, man soll das Fuder gangen und besprochen werden. Zum Beispiel eine Aggres-
die Volksoberstufe nicht Uberladen. Sonst bricht die Achsdon, eine Schlagerei auf dem Pausenplatz soll nach der
des Karren. Aus diesen Griinden ist die Klassenstunde Blause ausdiskutiert werden und den Grinden soll nachge-
Wahlpflichtfach eingefiihrt worden. Die Volksschule hat siclyangen werden. Dies kann nicht in eine Stunde auf den nach-
die optimalen Forderungen jedes einzelnen Kindes irsten Montag zwischen 16.00 und 17.00 Uhr delegiert wer-
Pflichtenheft geschrieben. Ebenfalls starke Veranderungenden. Dann ist das Thema nicht mehr aktuell. Solche Bei-
unserer Gesellschaft erfordern ein Geféass, welches nicht ramiele liessen sich meiner Ansicht nach beliebig erweitern.
die Bildung in den Vordergrund stellt. Die Klassenstund&erade das Sozialverhalten ist eine Haltung, die taglich in
bietet die Gelegenheit, ausserhalb des stoff- und lehrmitteler Klasse gelebt, vorgelebt und miteinander erarbeitet wer-
gebundenen Unterrichtes, aktuelle Inhalte spontan aufzugrden muss. Darum bin ich der Meinung, dass wir aus diesen
fen. Die Impulse dazu kommen so oft als mdglich von de@riinden diese Stunde ganz aus der Lektionenzahl streichen
Schilerinnen und Schiilern. Diese Anregungen dienen démnen. Ich bitte Sie, diesem Antrag zuzustimmen.
Pravention und sind ein Auffanggeféss, um Probleme, wie
auch immer sie gelagert sind, mit der Klasse gemeinsam &@geharplatz:lch méchte noch etwas Neues einbringen. In der
zugehen. Die Bearbeitung der Stoffbereiche geméss Lelrimarschule existiert die Klassenstunde nicht. Es weiss je-
plan hat in den letzten Jahren an Bedeutung gewonnen. der Lehrer, was seine Aufgabe ist. Von den Pflichten haben
Stofffulle in den Féchern erlaubt es nicht, diese Inhalte gesr jetzt schon von beiden Vorrednern gehért. Ich meine,
wissermassen von Fall zu Fall einzubauen. Die Klassetlass es auch auf der Oberstufe méglich ist, dass der Klas-
stunde ist keine Nachhilfe- oder Aufgabenstunde, sondesenlehrer die Aufgaben, die er hat, in irgend einer Stunde
eine Lektion mit wesentlichen Inhalten. Die Auswirkung sowahrnimmt. Und ich bin dafiir, dass Sie diesem Antrag zu-
zialer Verhaltensstichworte sind: Aussenseiterkonflikte, Gestimmen. Mit Vertrauen und Mut, damit wir da wirklich auch
nerationsprobleme und so weiter. Ebenfalls ist das Klassatie richtige Lésung finden. Mut, um eben eine Stunde zu
geschehen einzubeziehen. Beispielsweise Klassenlaggreichen.
Klassenausflug, Gestaltungen des Zusammenlebens. Es ist
unbestritten, dass es Schulverhéltnisse oder auch Schulkld&ger: Obwohl, wie der Kommissionsprasident richtig fest-
sen gibt, bei denen es wirklich wenig Handlungsbedarf figestellt hat, das Wort Lehrpersonen ohne meine Intervention
Sozialisierung, Dialogfahigkeit und Hilfsbereitschaft gibtbereits auf das blaue Blatt gekommen ist, erlaube ich mir
Dies muss die oOrtliche Schulbehérde beurteilen und entsptestzdem, zu diesem Thema kurz Stellung zu nehmen. Es ist
chend, die Stundentafel genehmigen. Aus den einleitend dechtig, wie Ratskollege Demarmels festgehalten hat, dass
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bei einem unmittelbaren Ereignis, das eine Klasse beschaAftrag Jager
tigt, eine gute Lehrperson sofort und situativ richtig dies8treichung der Klassenstunde von der Liste der Wahlpflicht-
Sache aufnehmen muss. Da kann man nicht warten, bis efaeher und Wahlfacher bei gleichzeitiger Aufnahme der
Klassenstunde dann ansteht. Das ist klar. Anders ist es alflassenstunde als Pflichtfach in Abs. 1.
mit dieser so genannten Daueraufgabe, die Ratskollege De-
marmels erwdhnt hat. Der Stoffdruck in den einzelnen Féardi: Ich spreche nicht zur Klassenstunde, aber ich glaube
chern ist gross. Gerade in grosseren Schulen haben wir vigotzdem, dass meine Frage zuerst beantwortet werden muss.
mehrt Fachlehrerinnen und Fachlehrer. Es sind viele LeEs geht namlich um die Sporterziehung. Unter Artiké°16
rer/Lehrerinnen, die eine Klasse unterrichten. Wenn d#ssatz 1 finde ich die Sporterziehung und ich finde, dort ist
nicht fixiert wird, wer diese Aufgabe tbernimmt, dann machdie am richtigen Ort. Und unter Absatz 4 finde ich wieder die
es leider in verschiedenen Klassen gar niemand mehr. Bporterziehung, aber plotzlich als Wahlpflichtfach oder
Unterschiede in unserem Kanton sind gross. Ich bin Prasifahlfach. Da ist sicher Erklarungsbedarf vorhanden. Ich
dent des Churer Schulrates. Der Churer Schulrat hat sichgehe davon aus, dass die Sporterziehung ein Pflichtfach und
den vergangenen Jahren immer wieder sehr vehement dafattrlich nicht unter Absatz 4, sondern unter Absatz 1 er-
ausgesprochen, dass die Klassenstunde nicht nur in derwe&hnt werden misste.
sten Real- und Sekundarschulklasse, sondern auch in der
zweiten, zum Beispiel als wirkliche Stunde, eingesetzt wirdsuter: Ich bin fir die Streichung der Klassenstunde. Die
Die Verhaltnisse sind ungleich. Die Verhaltnisse in BonaduZRFA-Tagung in Landquart hat eindeutig gezeigt, dass die
sind anders. Die Schiilerinnen und Schiler kennen sich. Slensetzung des Fremdsprachenkonzeptes alle Kantone, und
kommen aus der gleichen Primarklasse, aus der gleicheicht nur den Kanton Graubinden in gewisse Schwierigkei-
Primarschule und gehen dann in die Oberstufe im Dorf. D&sn bringt. Namlich dann, wenn es um die Vermeidung der
ist etwas vollig anderes. In unseren Schulen haben wir sdbiberforderung der Schiiler an der Oberstufe geht. Man hat
viele Klassen, die bestehen zu zwei Dritteln aus Chursich Gedanken gemacht, wie man dann diese Kinder nicht
Schilern und zu einem Drittel aus Schiilerinnen und Schiléberfordert und ist einstimmig zum Schluss gekommen, dass
aus Landgemeinden um Chur herum. Diese Klassen misssnnur dann geht, wenn man beginnt, die jetzige Stundentafel
sich neu bilden. Es ist ganz entscheidend, dass zu Beginn deentrimpeln. Damit Ihnen der Entscheid fir die Streichung
siebten Schuljahres, wenn neue Klassen zusammengefidet Klassenstunde etwas leichter féllt, kann ich Ihnen sagen,
werden, dass hier Gefasse vorhanden sind. Gefasse, die elenSt. Gallen das Problem geldst hat. Es hat namlich genau
diese Klassenbildung ermdglichen. Herr Regierungsrat Lardis erstes die Klassenstunde und als zweites eine Stunde Mu-
hat heute Morgen gesagt, es brauche diesen Bildungsruskk aus dem Stundenplan gestrichen. Ich wage es beinahe
sack. In diesen Bildungsrucksack hinein gehdren Konzeptécht, aber ich tue es doch. Ich mochte Martin Jager in dem
zum Lernen und Freude zum Lernen. Es ist sehr wichti§inne kritisieren. Wenn er in diese Klassenstunde auch Lern-
dass die Jugendlichen lernen, wie man lernt. In der Klassemd Aufgabentechnik hineinpflanzen will, dann ist es nicht
stunde wird unter anderem eben diese Lerntechnik gezeigttig. Dies ist namlich bereits unter den Fachern explizit hier
Das sind ganz wichtige Momente. Wir mussen aufpassesyfgefunrt.
dass wir vor lauter Facher - wir haben heute viel Gber Facher
geredet - den padagogischen Grundauftrag der Schule nittgnimann:ich schliesse mich dem Votum meiner Vorredne-
vergessen. Nun, die beiden Antrage, die auf dem blauen Blatt an. Auch ich unterstiitze den Kommissionsantrag zwei,
stehen, sind beide falsch und ich bin eigentlich gegen beidamlich der Streichung dieser Klassenstunde. Das Abgleiten
Antrage. Es ist namlich falsch, wie die erste Kommissionslieses Fachs auf die Wahlpflichtebene hat genau diese Aus-
héalfte uns vorschlagt, dass wir die Klassenstunde als Waklirkungen zur Folge, die wir von Herrn Grossrat Jager be-
pflichtfach oder als Wahlfach deklarieren. Eine Klasserreits gehort haben. Gerade das mdchten wir nicht, denn wenn
stunde kann nur dann funktionieren, wenn die ganze Klassm Lehrer mit einer Klasse problembezogen zwischen-
das miteinander macht. Gerade die, die diese Stunde viglenschliche Situationen klaren muss, dann sollte doch die
leicht nicht wéahlen, hatten es wohl am Notigsten. Eigentlichanze Klasse anwesend sein. Also, eine Verschiebung einer
ist es richtig, dass wir beim geltenden Recht bleiben. D#&assenstunde auf eine Wahlfachebene ist meines Erachtens
geltende Recht legt die Klassenstunde als Pflichtfach fesicht sehr sinnvoll. Umgekehrt werden wir mit dem Strei-
Nun, wir haben ja heute gehdrt, dass die Stundentafeln nodten der Klassenstunde den Lehrer nicht davon befreien, der
nicht fixiert sind. Und ich meine, dass es richtig ist, dass wiawischenmenschlichen Situation dauernd und als konstanten
die Klassenstunde nach dem geltenden Recht an sich Algtrag zu betrachten und die Probleme zu erkennen und sie
Pflichtfach belassen. Es ist méglich und ich méchte Ihnesuch sofort und vor Ort zu l6sen. Diese Flexibilitat, die wir
den Antrag stellen, beim geltenden Recht zu bleiben urder mit der Streichung dieser Klassenstunde dem Lehrer ge-
keine Veranderung vorzunehmen beziglich Klassenstund®n, setzt Vertrauen voraus. Ich habe dieses Vertrauen in un-
Es ist moglich, dass die Regierung dann die Dotation dsere Lehrpersonen und glaube letztlich, dass diese die Auf-
Klassenstunde mit O bis 1 festlegt. Das bedeutet, die Schghbe am besten selbststandig, autonom und auch motiviert
rate der Gemeinden, wo diese Klassenstunde weniger ndbigt. In die Klassenstunde noch methodische Unterrichtsauf-
ist als beispielsweise in Chur, verzichten auf die Klassetrdge hinein zu packen, geht meines Erachtens in eine ahnli-
stunde. Und andere Schulrate, die aus ihrer lokalen, schudie Richtung. Diese Lernformen zu vermitteln, sollte eigent-
schen Situation auf die Klassenstunde mehr angewiesen silich dauernd sach- und fachbezogen erfolgen und nicht so
kénnen die Klassenstunde fixieren. Ich bitte Sie deshalb, isehr per Dekret verordnet werden. Ich bitte Sie, dem Antrag
Interesse der Gemeindeautonomie, beim geltenden Recht2Zzamuzustimmen.
bleiben. In diesem Sinne stelle ich Antrag.

Heinz: Ich mochte Sie bitten, den Antrag 2 zu unterstiitzen

und die Klassenstunde zu streichen. Ich erinnere mich gerne

an meine Schulzeit. Wenn ich nicht ganz artig war, habe ich
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direkt einen Klapf an den Kopf bekommen und nicht erst agu 25 Stimmen angenommen wurde, kommt der Antrag Ja-
andern Tag um funf Uhr. ger nicht mehr zur Abstimmung.

Regierungsrat Lardi:Sie sehen, die Regierung ist beimzZu Art. 16bis Absatz 5
Kommissionsantrag 1. Und falls dieser Vorschlag IhreAntragKommission und Regierung
Gunst entspricht, gebe ich zu Handen des Protokolls folFiir diejenigen Landessprachen, welche nicht als Pflichtfa-
gende Erklarung ab. Um den Pflichtfachbereich zu entlastecher angeboten werden, sind unabhangig von der Teilneh-
wurde die Klassenstunde in den Bereich der Wabhlpflichtfanerzahl geeignete Sprachkurse anzubieten. Diese Sprach-
cher und Wabhlfacher verlegt. Damit soll die einzelne Schularse kdnnen als Wahlfacher durchgefuhrt werden, welche
selber entscheiden kénnen, ob sie eine Klassenstunde anbie-Rahmen der Lehrerbesoldungsverordnung zu subventio-
ten will oder nicht. Bietet eine Schule einer oder allen Klagiieren sind. Werden die Sprachkurse ganz oder teilweise in
sen eine Klassenstunde an, so macht dies nur Sinn, wennfem von Intensivkursen ausserhalb des ordentlichen Schul-
Klassenstunde von allen Schilerinnen und Schilern dieggogramms angeboten, gewahrt der Kanton im Rahmen der
Klasse oder dieser Klassen besucht wird. Diese Prazisierudgmpetenzen gemass Kantonsverfassung Beitrage.
ist in der vorliegenden Botschaft nicht enthalten. Sie soll
aber im Rahmen des Stundentafelbeschlusses von der Refiemarmels,Kommissionsprasident: Da bitte ich Sie, aufs
rung formuliert werden. blaue Protokollblatt zu schauen, weil verschiedene redaktio-
nelle und rechtliche Anderungen vorgenommen werden
Arquint: Nur eine Bemerkung, meine Damen und Herrermussten. Sie finden dort den Antrag der Kommission und der
Wenn wir dem Antrag Jager folgen, dann uberlassen wir dé&egierung. Wichtig darin ist der folgende Satz: ,Fur diejeni-
einzelnen Gemeinden die Entscheidung, wir geben ihnen djen Landessprachen, welche nicht als Pflichtfacher angebo-
Mdoglichkeit, eine solche Klassenstunde als Pflichtfach eiten werden, sind unabhangig von der Teilnehmerzahl, geeig-
zufuihren. Den anderen wie z.B. im Avers lassen wir dieete Sprachkurse anzubieten.” Dies im Gegensatz zu andern
Méoglichkeit, dass die Schiler und Schilerinnen den Mulahlfachern, bei denen eine Mindestzahl, namlich finf
meltierlehrpfad begehen und auf diese Klassenstunde v&echulerinnen oder Schiler vorgesehen und vorgeschrieben
zichten. Wollen wir den einzelnen Schulgemeinden diesst. Es wird auch festgehalten, dass der Kanton alle mogli-
Maoglichkeit geben oder wollen wir eine einheitliche Regeehen Programme finanziell unterstiitzt. Wahlféacher werden
lung, die alles verbietet. gemass ordentlicher Subventionspraxis unterstitzt. Fir die
Subventionierung von Intensivsprachkursen sind im Schul-
Regierungsrat Lardi:lch schulde Herrn Guido Lardi noch gesetz keine rechtlichen Grundlagen vorhanden. Die Pau-
eine Antwort. Die Sporterziehung ist sowohl im Pflichtfachschalbeitrdge werden im Rahmen der Kompetenzen geméss
bereich als auch im Wahlfachbereich aufgefiihrt. Der Gruné&antonsverfassung gewahrt. Grundlage dazu bildet das Fi-
Dem Schultrager soll die Moglichkeit gegeben werden, zuanzierungsreglement. Dieses Finanzierungsreglement bildet
satzlich zum Pflichtfach noch Sportangebote zu macheArtikel 15 Absatz 4 der Kantonsverfassung. Alle Varianten
Dies ist im geltenden Recht so geregelt und wird auch weder Sprachférderung Franzdsisch werden vom Kanton unter-
terhin so gehandhabt. Es ist wichtig, dass wir den Sportuntstiitzt.
richt nicht reduzieren, wenn dieser schon uberall ausgefihrt
worden ist. Sporterziehung gehért auch zur Schule und zusmgenommen
Erwachsenwerden.
Zu Art. 19 Abs. 1
Demarmels,Sprecher Kommission 2: Ich habe nichts mehAntrag Kommission und Regierung
weiter beizuftigen. Ich denke, ich bleibe bei meinem Antragsemass Botschaft
Die Argumentation ist gemacht worden und ich bitte Sie, das
Fuder jetzt ein ganz wenig abzuladen. Parolini: Ich habe eine Bemerkung zum Artikel 19, zu den
Pflichtfachern und das vor allem in den ratoromanischen...
Schitz,Sprecher Kommission Ebenso deutlich sage ich,
folgen Sie der Regierung und der Kommission von vier PeStandespréasident:Entschuldigung, da muss ich Sie noch
sonen. Ich habe auf das Uberladene Fuder auch hingewiesenterbrechen. Zuerst hat der Prasident der Kommission das
Ich denke, es ist ein guter Zwischenweg. Wort. Ich habe gemeint, Sie wollten auf irgendetwas zurtick-
kommen. Wollen Sie auf einige Artikel zurickkommen?
StandesprasidentVir kommen zur Abstimmung. Ich berei-
nige zuerst Artikel 1% Absatz 4. Das sind die beiden Kom-Tramér: Ich méchte an sich noch etwas zu Artikel 16bis sa-
missionsantrage. Der Antrag Jager bezieht sich auf Artikgen. Es ist an sich etwas Untergeordnetes, aber es ist nicht
16> Absatz 1. Ich werde folgendermassen vorgehen. Wemon untergeordneter Bedeutung. Es geht namlich um die Sy-
die Klassenstunde in der ersten Abstimmung gestrichen wistematik von Absatz 2. Im ersten Absatz von Artikel 16bis
gehe ich davon aus, dass sie auch nicht in die Pflichtfacheerden Regelungen Uber die Pflichtfacher aufgesetzt. Nach-
gehdrt. Damit alle wissen, wie sie stimmen missen. Werer hat der Grosse Rat einen neuen Absatz 2 festgehalten.
die Klassenstunde in der ersten Abstimmung gewinnt, gelde Regierung erlasst Regelungen tber Abwahlmadglichkei-
ich davon aus, dass eine Klassenstunde gewiinschtist.  ten. Nachher gehts weiter mit den folgenden Abséatzen. Wenn
ich es richtig verstanden habe, sollen ja die Abwahlmdglich-
Abstimmung: keiten fir alle Facher gelten und nicht nur fir die im ersten
In einer ersten Abstimmung wird der Antrag von KommisAbsatz genannten Pflichtfacher. Deshalb wéare es meiner
sion 1 und Regierung dem Antrag von Kommission 2 gegeMeinung nach auf Grund der systematischen Auslegung des
Ubergestellt. Nachdem der Antrag von Kommission 2 mit 6@esetzestextes notwendig, dass dieser neue Absatz 2 als
letzter Absatz im Artikel 16bis aufgefuhrt wird. Weil sich
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eben die Abwahlmdglichkeit nicht nur auf die Pflichtfacheeine weniger globale Sprache als das Englische freiwillig zu
im ersten Absatz beschréankt. erlernen, ist klein. Ein gewisser Druck kann meiner und
muss meiner Meinung nach auf die Schiler im Alter zwi-
Standesprésidentch glaube, das tUberlassen wir der Redakschen dreizehn und sechzehn Jahren da sein. Sprich, es muss
tionskommission. Wenn die Meinung so ist und hier im Saalin gewisses Obligatorium vorliegen, damit die vierte Spra-

nicht bestritten wird. che in Romanischbiinden gelernt werden muss. Wir wollen
eben den Status Quo erhalten. Wir wollen, dass weiterhin die
Zu Art. 19 Abs. 1 romanischsprachigen Schiler vier Sprachen erlernen. Man
AntragKommission und Regierung kann diesbeziiglich nicht generell von Uberforderung reden.
Gemass Botschaft Kollege Giacometti hat etwas von St. Moritz erzahlt, wo ge-

sagt wurde, dass dies anscheinend einer Uberforderung
Demarmels,Kommissionsprasident: Artikel 19 enthélt diegleichkdme. Ich habe da andere Feed-backs von Seiten von
Unterrichtsfacher der Sekundarschulen. Und ich denke, washrkraften und auch von andern Personen, vor allem aus
bei Artikel 16bis gesagt und diskutiert wurde, gilt auch fidem Unterengadin, die der Meinung sind, mit dem Status
Artikel 19. Denn wir wollen ja eine Transparenz zwischei@Quo, das heisst, mit dem Besuch von vier Sprachen, also mit
der Realschule und der Sekundarschule. Die Facher soldem Erlernen von vier Sprachen in der Sekundarschulstufe
auch gleich lauten fir die Sekundarschule wie fir die Redldtten die Schiler keine Probleme. Es gibt die Mdglichkeit
schule. Und ich verzichte auf Wiederholungen, Begrindumer Abwahl. Die muss naturlich auch hier ganz klar beste-
gen, warum dieser Artikel 19 Absatz 1 so lautet. Ich vehen, damit schwéachere Schiiler eine Abwahl treffen kénnen.
weise auf die Ausfuhrungen im Artikel 16bis. Und vielleicht noch etwas zur Gesamtstundenzahl. Diese Lo-

sung sollte nicht grosser werden, denn sie entspricht fir die
Standesprasidenttch teile lhnen mit, dass das Beschlussmeisten Schiiller an sich dem Status Quo. Damit sie aber
protokoll von gestern Vormittag zur Einsichtnahme aufliegt.doch nicht zu gross wird, muss man in vermehrtem Masse

Immersionsféacher anbieten. Wieso nicht Geografieunterricht
Parolini: Diese Revision sieht fur alle drei Kantonsspracheim Italienisch oder eben Romanisch oder eine Turnstunde
ein einheitliches Konzept bezuglich den Pflichtfachspracheauch in Englisch. Nicht nur Turnen, sondern ein Teil des
vor. Zwei Kantonssprachen und Englisch. Es scheint auf d&ontaktes mit den Sprachen muss Uber Immersionsfacher er-
ersten Blick systematisch und auch gerecht fur alle Spradielgen. Die Losung kann deshalb nur sein, dass fiir die roma-
regionen zu sein. Nun sind aber die Voraussetzungen deschsprachigen Sekundarschulen vier Sprachen obligato-
Schilerinnen und Schiller aus Romanischbiinden ganz and&sh sind. Wenigstens fir das zweite und das dritte Jahr. Ob
gelagert, als diejenigen aus Deutsch- und Italienischbindess eine Landessprache oder das lItalienisch ist, das lasse ich
Schiler und Schilerinnen aus immer grosseren Teilen Rox Moment offen. Ein entsprechender Antrag wird nun von
manischbindens sind je langer je mehr zweisprachig. Ukallege Dermont préasentiert.
dies eben bereits auf Primarschulstufe. Die Zweisprachigkeit
halt immer mehr Einzug im Alltag. Wenn wir an die Mas-Dermont: Ich spreche zum Sprachenkonzept und zum Arti-
senmedien, an die deutschsprachigen Einwohner in den kel 19 Unterrichtsfacher aus Sicht der romanischen Schulen.
manischen Regionen und an den Tourismus und vieles &u diesem Konzept missen wir uns zu Wort melden, denn
dere mehr denken. Deshalb kdnnen die Kenntnisse d#ie Beflirchtungen um einen Substanzverlust fir die romani-
Zweitsprache Deutsch in Romanischbiinden nicht mit desthe Schule im vorgeschlagenen Konzept sind mehr als ge-
Kenntnissen des lItalienischen in Deutschbiinden oder méchtfertigt. Fiir uns bedeutet das vorgeschlagene Konzept
den Deutschkenntnissen in Italienischbinden verglichegine unnétige Vereinheitlichung des Systems und dariber
werden. Die deutsche Sprache ist je langer je mehr im Alltdgnaus noch zu unserem Nachteil. Der Deutschunterricht an
der Kinder in Romanischbiinden prasent. Wegen der Vaomanischsprachigen Schulen darf nicht mit dem ltalie-
kennung dieser Tatsache, dieser speziellen Situation befréschunterricht an deutschsprachigen Schulen verglichen und
digt der Vorschlag bezuglich den Pflichtfachern in der Sdwonzeptionell gleichgesetzt werden. Dies, weil wir durch un-
kundarschule nicht. Heute geniesst bereits ein Grossteil dere Zweisprachigkeit, welche wir immer starker von Klein
Abganger der Sekundarschulen in Romanischbindewf erleben, ideale Voraussetzungen haben, in der Primar-
Sprachunterricht in vier Sprachen. Romanisch, Deutschchule diese beiden Sprachen zu lernen. Fur mich ist es dabei
Franzoésisch obligatorisch und in der Regel ab dem achtganz klar, dass die deutsche Sprache in romanischsprachigen
Schuljahr noch Englisch als Freifach. Und das grosse Glu@emeinden nicht explizit als Fremdsprache betrachtet wer-
der jetzigen Situation ist, dass Englisch so attraktiv istlen kann. Zudem wissen wir nicht erst seit heute, dass be-
Grundsatzlich missten immer die attraktiven Facher freiwitreffend der romanischen Sprache keine lllusionen zu ma-
lig sein und die weniger attraktiven Pflichtfacher. Aber meichen sind. Romanisch ist fir uns zwar die Muttersprache, die
Antrag ist jetzt nicht, dass das Englische nicht PflichtfacBprache des Herzens, aber keine Weltsprache, wie dies Eng-
werden sollte. Die Vorteile dieser Variante sind viel gewichlisch, Franzdsisch oder Spanisch sind. Darum mussen wir
tiger. Also, wir sind fur Englisch als Pflichtfach ab der siebauch in Zukunft bereit sein, auf Grund der Zweisprachigkeit
ten Klasse, das ist klar. Aber die Konsequenz ist, dass ehis Ende der Schulzeit neben Romanisch und Deutsch in der
weder Italienisch oder Franzdsisch Freifach wird. Wenn jet&ekundarschule auch zwei Fremdsprachen zu erlernen, ana-
bis 90 % oder sogar noch mehr freiwillig Englisch besuchbg zur deutschen Schule. Da die romanische Schule vorab in
haben, werden es nachher viel weniger sein, die die viegemischtsprachigen Gemeinden in Konkurrenz zur deutsch-
Sprache in Romanischbiinden besuchen. Aus dieser Psprachigen Schule steht, ist das die einzige Mdglichkeit,
spektive bedeutet die Revision dieser Verordnung ein Riuckicht an Attraktivitdt gegentber der deutschsprachigen
schritt betreffend der Sprachkompetenz am Ende der Sek@ehule zu verlieren. Im weiteren bin ich der Uberzeugung,
darschule fur Romanischbiinden. Natirlich kdnnten vieldass das Erlernen von Italienisch oder Franzdsisch fur die
diese vierte Sprache erlernen. Aber wie gesagt, der Anreg&ghiiler, welche eine romanische Schule besucht haben, mit
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viel weniger Aufwand gegenliber deutschsprachigen zu bdandarbeit (Handarbeit textil oder Werken), Singen und Mu-
waltigen ist. Diese Synergie gilt es zu nutzen. Das Erlernaik, Sporterziehung, Grundlagen der Informatik.

von ltalienisch oder Franzdsisch funktioniert jedoch nur,

wenn eine dieser Sprachen als Pflichtfach erklart wirdCapaul:lch muss lhnen leider beliebt machen, diesen Antrag
Eventuell mit einer reduzierten Anzahl Stunden pro Wocheéer Kollegen Parolini und Dermont abzulehnen. Mit vier
Denn die Erfahrung vieler Jahre haben gezeigt, dass diélichtsprachen sind auch unsere Romanisch sprechenden
Schulbehérden in den einzelnen Gemeinden aus Kostdfinder tberfordert. Die Mittelschulprifungen vom letzten
grunden kaum ein Wabhlfach Uber langere Zeit aufrecht efriihling lassen grissen. Ich personlich unterstiitze die Va-
halten. Die Praxis bei den meisten Schulbehérden ist bei usnte B der Botschaft. Warum? Wenn man der Umfrage
leider die, dass wenn ca. 45 Schiler auf sechs Klassenvam 23. September 2000 Glauben schenken kann, sind 70 %
verteilen sind, nicht drei Abteilungen mit je 15 Schuilerngder Schweizerinnen und Schweizer fir Englisch, 13 % fir
sondern zwei Abteilungen mit tber 20 Schilern in drei Klad=ranzésisch und leider nur 1 % fir Romanisch als erste
sen kreiert werden. Daher pladiere ich fir Pflichtfacher afremdsprache. Lassen wir, liebe Kolleginnen und Kollegen,
Stelle von Wabhlfachern. Fur sprachlich weniger begabtiiese Zahlen auch fur uns sprechen. Wenn wir die Variante
Kinder besteht dann immer noch, wie auf Seite 324 der Bd® annehmen, und das hoffe ich, sind wir Romanen momen-
schaft festgehalten wird, sowohl in der Realschule als autdn vielleicht ein wenig im Nachteil, aber in funf Jahren,
in der Sekundarschule, je nach Uberlastung, die Abwahkenn wir es mit dem Wahlfach richtig anstellen, haben wir
moglichkeit. Zugegeben, die Verantwortlichen der Lia Ruwieder einen Vorsprung. Wir konnen in der Oberstufe das
mantscha haben sich spat zum Sprachenkonzept gemel&etmanisch verstarken und gleichzeitig werden unsere Kin-
Man muss aber anerkennen, dass sie mit der Behauptudgr noch Zeit fir Mathematik haben. Das bekommen wir erst
dass das vorgeschlagene Konzept fur die romanischeach viel billiger. Ich hoffe, dass Sie die Variante B anneh-
Schulen ein Substanzverlust bedeute, den wir Romanen niatn.

hinnehmen kdnnen, Recht haben. Ein Wechsel von einer ro-

manischen zu einer deutschen Grundschule ware als Reklkaissen:Jeu selubeschel aunc inagada da prender il plaid en
tion auf den allfélligen Substanzverlust in verschiedeneaguella caussa. Fir mich wére es keine gute Losung, wenn wir
Gemeinden vorprogrammiert und als Folge die romanisclien Antrag von Herrn Dermont annehmen wirden. Es wére
Sprache zum Verschwinden verurteilt. Die Kleinsprachangerecht. Und zwar beziehe ich mich auf die Schuler, die
Romanisch bedarf einer Sonderbehandlung und darf bei dgarachlich nicht so gut sind. Auf einen Teil unserer Schiler
bevorstehenden Revision nicht benachteiligt werden. Dtefft das sicherlich zu. Ich méchte noch ein anderes Argu-
romanische Schule braucht eine Sprache mehr, um konkuorent einbringen. Ich bin der Meinung, dass die Zukunft-
renzfahig zu bleiben und die Schuler kdnnen sie auf Grursiechnologien Arbeitskrafte mit hohen mathematischen Fa-
ihrer Zweisprachigkeit auch verkraften. Fir diese Losunigigkeiten brauchen. Darum ware es falsch, diese mathema-
sollten wir Romanen einstehen und wie schon oft auf déisch begabten Kinder mit zusatzlichen Sprachen zu benach-
Verstéandnis unserer deutschsprachigen Kolleginnen uteiligen. Ich bek&dmpfe dariiber hinaus diesen Vorschlag, weil
Kollegen hoffen. Ich selber bin tGberzeugt, dass es legitim isierschiedene Schulvorstdnde aus meiner Region die Losung
wenn Vertreter der romanischen Sprachgebiete auf die ter Regierung als richtig erachten. Hinzu kommt, dass die
sondere Situation unserer Schulen aufmerksam machen wmihrpersonen des Kantons Graubtinden in ihrem Schreiben
eine Sonderregelung verlangen. Denn das System, welclvesn 06.09.2000 uns mitgeteilt haben, dass die Variante der
wir fur die Zukunft wahlen, sollte fur alle Kinder diesesRegierung richtig ist und weiter sagt die Umfrage, die die

Kantons eine gute zukunftsorientierte Losung bieten. Regierung gemacht hat, ganz klar aus, dass zwei Drittel die
En quei senn supplicheschel jeu tuts da caschunar era el fifariante B bevorzugen. Also sind die Vorstosse der Lia Ru-
nos affons cun ina scola fundamentala romon- mantscha sowie von Herrn Parolini und Herrn Vitus Der-

tscha entras la decisiun che vegn prida oz pigl avegnir. mont Einzelfélle. Letztlich bin ich personlich Uberzeugt, dass
Ich mochte folgenden Antrag stellen, den ich so formuliexvir mit der Variante der Regierung unseren Auftrag, uns flr
habe. Artikel 19 1: Pflichtfacher in deutsch-, romanisch- unalle Kinder unseres Kantons einzusetzen, erfullt haben.
italienischsprachigen Schulen sind Deutsch, Romanisch und
Italienisch als jeweilige Erstsprache. Fir deutsch- und itali€aviezel:Nun ziehen die Gewitter auch Uber die Rumant-
nischsprachige Schulen eine zuséatzliche, von der Trageechia auf. Fir die Lia Rumantscha und andere Gelehrte ist
schaft festgelegte Kantonssprache. Fur romanischsprachig@omanisch nicht mehr eine Muttersprache, was mich sehr
Schulen neben Deutsch eine zusétzliche von der Tragersclsaftrt. Fir den einfachen Romanischsprechenden ist das aber
festgelegte Landessprache als Drittsprache Englisch, Mgchon der Fall. Wéchst ein Kind zu Hause romanisch auf,
thematik und so weiter. denkt es sein Leben lang auf Romanisch. Das sollten wir
wissen. Ich unterstitze nicht den Antrag Dermont.
Antrag Dermont
Pflichtfacher in deutsch-, romanisch- und italienischsprach&charplatz:ich habe Mihe, wenn die Romanen meinen, dass
gen Schulen sind: Deutsch, Romanisch und lItalienisch aigr mit einer Sonderregelung dem Romanischen helfen. Wir
jeweilige Erstsprache, fur deutsch- und italienischsprachige der Kommission haben uns das lange hin und her berlegt,
Schulen eine zusétzliche, von der Trégerschaft festgelegtas die beste Regelung fiir unseren dreisprachigen Kanton
Kantonssprache, fir romanischsprachige Schulen nebisbhund darum haben wir ein schlankes Grundangebot mit der
Deutsch eine zusétzliche, von der Tragerschaft festgeledtariante B vorgeschlagen. Dieses Angebot kann dann die
Landessprache als Drittsprache, Englisch, MathematiBemeinde Zuoz bis zur Gemeinde Vella aufstocken. So wie
(Arithmetik, Algebra, Geometrie), Mensch und Umweltsie es wiinscht. Ich bin Uiberzeugt, dass auch fiir die Romanen
(Religion, Naturlehre, Geographie, Geschichte/Staats- uirgendwo Platz ist. Aber jetzt sind die Romanen selber ge-
Wirtschaftskunde, Hauswirtschaft), Bildnerisches Gestaltefragt. Ich bin selber im Engadin aufgewachsen, spreche sehr
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gerne Romanisch und darum bin ich Gberzeugt, so helfen withule besuchen. Und wir miissen daran denken, dass diese
dem Romanischen nicht. Schuler relativ jung sind und in der Regel freiwillig, viel-
leicht eben doch nicht, die Blrde auf sich laden, flr zusatzli-
Cavegn: Wir sprechen hier Uber das Sprachenkonzept dehe Sprachen zu optieren. Ich sehe es deshalb als eine Mass-
Oberstufe. Die Oberstufe ist ein Teil unserer Volksschuleahme zur Forderung der guten Schiiler, dass man eher auf
und Volksschule heisst Schule fur alle. Ich stehe nach w&ne Pflicht setzt bei dieser zuséatzlichen Sprache und dann
vor hinter der Variante der Regierung, der Kommission. Unidir die Schwacheren eine Abwahlméglichkeit gibt. Ein wei-
zwar mdchte ich das noch begrinden. Ich zweifle nicht aares Argument, das bis jetzt noch nicht gefallen ist, ist der
der Intelligenz der Romanen. Ich mdchte die Romanen ab®ebrauchswert der romanischen Sprache. Der Gebrauchs-
auch nicht als intelligenter als alle anderen darstellen. letert des Romanischen ist relativ gering, das kann ich als
glaube, ich hoffe auch, dass wir Gberall einen guten DurcbBeutschsprachiger wiederum sehr gut sagen. Ein Romane
schnitt haben. Mit einer zuséatzlichen obligatorischen Spracheuss Deutsch kénnen. Fur ihn gilt Deutsch und Romanisch
bedeutet das fir manche Kinder in der Volksschule, die ete gesehen vom 6konomischen Gebrauchswert her als eine
was schwacher sind oder mit mittlerer Begabung und viesprache. Er lernt sie zudem problemlos, das haben wir mehr-
leicht nicht unbedingt sprachbegabt, dass diese zusatzlidaeh gehort. Es wird sogar behauptet, die Romanen seien alle
obligatorische Sprache zur Belastung wird. Es war mir sebweisprachig. Ich mochte dies im Raume so stehen lassen.
wichtig, dass in der Form der Wahlfacher auch fir die Rdin weiteres Argument, was zu wenig zum Ausdruck ge-
manen sowie fur alle andern Sprachregionen italienisch akemmen ist, ist die heute geschaffene explizite Abwahlmdg-
geboten wird. Wir verbauen unsern Kindern (berhaupichkeitsregelung durch die Regierung. Wenn wir jetzt eine
nichts. Wir haben verschiedene Ausfuhrungen gehdrt, wigpezialregelung fir die romanischsprachigen Schulen festle-
das in den weiterfihrenden Sprachen geht. Sei das auf Stgén, dann besteht auch die Mdglichkeit, die Abwahlmdg-
der Mittelschule oder in der Berufsbildung. Ich bin Gberlichkeiten in der Ausflihrungsverordnung des Regierungsrats
zeugt, wir tun unsern Kindern einen guten Dienst, wenn wapeziell zu regeln, die Verhaltnisse dort speziell zu bertck-
bei der Variante B bleiben. Im Zusammenhang mit der zichtigen. Ich denke, wir haben hier gute, klare Steuerungs-
satzlichen Forderung war von Abwahl die Rede. Fur micmdglichkeiten. Es besteht eine klare Ordnung. Ich mdchte
hat eine Abwahl einen negativen touch, wenn ich jetzt schaleshalb daran erinnern, dass wir mit der jetzigen Lésung ei-
englisch sprechen darf. Die Mdglichkeit einer Wahl hat figentlich nur eine formelle Gleichbehandlung haben. Inhalt-
mich etwas Positives. Und wenn die Wahl nur auf Grund déch sind die Romanen mit dieser Losung, wie sie jetzt vor-
Attraktivitat getroffen wird, dann frage ich mich nach dengeschlagen wird, benachteiligt. Deshalb unterstiitze ich den
Wert dieses Produktes. Ich denke, unsere Volksschule Attrag von Herrn Dermont.
nicht ein Selbstbedienungsladen, wo jeder sich einfach das
aussuchen kann, was er will. Denn mit dem Obligatorium iStandesprasidenich glaube, es ist in lhrem Sinn, wenn ich
eine Leitlinie gegeben, das Ubrige ist dann immer noch dsage, dass ich nicht beabsichtige, eine Mittagspause zu ma-
Maoglichkeit der Wahl. Es geht uns allen um das Romaniscbhen, dass wir durchziehen. Ausser es sei dann so, dass wir
um den Schutz der romanischen Sprache. Und ich méchmech sehr, sehr viele Redner haben. Bis jetzt haben sich noch
noch zu bedenken geben, dass auch unsere romanischgwa vier eingeschrieben. Herr Grossrat Tscholl, haben Sie
Sprachgebiete nicht mehr so homogen sind. Und wenn véinen Ordnungsantrag?
unserer romanischen Sprache einen Dienst erweisen wollen,
dann missen wir sie schitzen. Herr Parolini denkt anderscholl: Ich stelle Ordnungsantrag, dass wir durchdebattie-
dariiber, das weiss ich. Aber ich bin nach wie vor fir die Vaen und fertig machen.
riante B und ich bitte Sie, dieser zu folgen. Danke.
StandespréasidenEben das war mein Vorschlag.
Giacometti: Eigentlich hat meine Kommissionskollegin Eben, Sie sind damit einverstanden. Ich nehme an, ich habe
Laetitia schon alles gesagt. Ich mdchte noch erwéhnen, dass niemandem etwas anderes gehodrt. Dann gehen wir wei-
es hier eigentlich auch um Schiler geht, die nachher in eitex mit Herrn Grossrat Battaglia.
Lehre gehen. Man weiss schon jetzt, dass sie im Allgemei-
nen mit grossen sprachlichen Problemen zu kdmpfen hab&attaglia: Ich meine, die Auswirkungen des Vorschlags von
Und wenn wir hier noch eine zusétzliche Sprache forderklerrn Dermont leisten einen Barendienst, und zwar nicht
dann erweisen wir diesen Schiilern, die eben vielleicht nichtiletzt der romanischen Sprache. Die Konsequenz von dieser
so sprachbegabt sind, einen schlechten Dienst. Die GutiSturheit, kann man sagen. Wir haben eine Volksschule und
gabten konnen immer noch wéhlen. Also ich bitte, déeeine Sprachschule in der Sekundarschule. Die Konsequenz
Kommission und dem Vorschlag der Regierung zuzustimvird sein, dass romanische Grundschulen dann verlangen,
men. dass man Deutsch in der Grundschule instruiert, und dann
muss man auch nicht mehr Romanisch obligatorisch in der
Cavigelli: Ich unterstiitze, trotz meines romanischen Na@berschule machen. Danke.
mens, als Deutschsprachiger den Antrag von Vitus Dermont.
Ich méchte dies wie folgt begriinden. Wir héren immer wieSchitz:Bleiben wir konsequent und lehnen wir den Antrag
der davon, dass die schwachen Schiler leiden. Wir horBrermont ab. Sie haben die Klassenstunde als ,das Fuder zu
auch davon, dass die durchschnittliche Intelligenz der Romidberladen” bezeichnet. Das geht in die gleiche Richtung. Be-
nen nicht tiefer liege als die bei den andern Bundner Bigabte Schiiler, wie es erwahnt worden ist, haben die Mog-
gern. Ich mdchte dies teilen, nicht nur deshalb, weil ich rdichkeit, das Wabhlfach Italienisch und Franzdsisch zu besu-
manische Wurzeln habe. Aber es geht auch darum, dass @fien. Danke.
die Spitze der Schiiler nicht vergessen. Es geht auch darum,
dass wir in der Sekundarschule intelligente, Uberdurclitartmann: Jetzt kommen wir genau in diese Phase, in die
schnittlich intelligente Schiler haben, die nicht eine Mittelwir nicht kommen sollten. Wir sind uns nicht mehr einig und
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ich glaube, wir miissen jetzt die Richtung gehen und deine bedeutend attraktivere Sprache ist. Heute kdnnen die
Kommissionsantrag, die Variante B unterstiitzen. Denn d&sghtler Englisch wéhlen und sie tun das. Herr Buschor und
ist das einzige, das uns die Sprache noch rettet. Herr Schmid haben das unléangst ja in den Medien genauso
dargelegt. Sie tun das, soweit die Offentliche Schule nicht
Regierungsrat LardiAuch ich bitte Sie, diesen Antrag Der- anbietet, in privaten Schulen. Wenn die 6ffentliche Schulen
mont abzulehnen. Die Grinde sind eindricklich dargelegias anbieten, dann machen sie das in der 6ffentlichen Schule.
worden, auch von den Romanischsprachigen. Ich meine, dadser in Zukunft, wenn Englisch Pflichtfach ist und Italie-
diese Forderung, dass Romanen immer eine Sprache meisch und Franzdsisch nur Wahlfach wére fur die Romanisch
wissen missen als die anderen relativ sei- also ich sagespeechenden Kinder, dann wahlen sie nicht Franzésisch und
einfach - es ist nicht nachvollziehbar. Wir stehen in unserettalienisch. Dann machen sie lieber etwas anderes, als zwei
Kanton Graubiinden nicht in Konkurrenz zu anderen, soSprachen zu lernen, die nicht so einfach sind, zu lernen. Ita-
dern wir wollen fur alle das gleiche, ndmlich das Bestdienisch ist fir die Romanisch sprechenden noch einiger-
Wenn ein Wahlfach nicht erhalten bleibt, haben Sie, Hemassen einfach. Franzésisch ist von der ganzen Grammatik,
Dermont, gesagt, dann geht das alles unter. Ich darf daram der Struktur her nicht so einfach. Schiler gehen den
erinnern: Englisch war bisher Wahlfach und war immer seM/eg des geringsten Widerstandes. Das gehen die schlechte-
gut besucht. Also wird es weiterhin so sein. Wenn Sie, Hemen Schiler sowieso, das gehen auch die besten Schiler.
Augustin, das Wort wollen, melden Sie sich, herumfuchtelAlso machen wir uns doch nichts vor. Wir sind alle zur
nltzt auch nicht sehr viel. Nun meine Damen, meine Herre8chule gegangen und wir wissen genau, was wir freiwillig
es ist in der Tat so. Wir waren in Disentis im Zusammenhamgwahlt haben und was wir gemacht haben, weil wir es
mit den Mittelschulprifungen. In Disentis wurde uns vorgemussten. Also, wenn Sie der Regierung folgen, schaffen Sie
worfen, dass wir den Sechstklassschilerlnnen nicht auch di@nn praktisch die Situation, dass die romanischen Kinder
deutschsprachige Version der Aufgaben in Mathematik ahicht mehr Italienisch und Franzésisch lernen werden. Ich
gegeben haben; dort in Disentis, im Kerngebiet des Romaspreche nicht von denen, die ins Gymnasium gehen. Die
schen. Weil dort eigentlich das Romanische zu wenig beilissen das dann schon machen. Ich spreche von den 70 oder
herrscht wird, nicht von allen, aber von vielen, um dies80 %, die eben nicht eine Matura anstreben. Und fir diese
Aufgaben nach sechs Jahren Romanisch zu verstehen. Maimi#ssen Sie der Losung Dermont/Parolini zustimmen. Diese
Damen, meine Herren, Uberfordern wir unsere Kinder nichtdsung entspricht der jahrelangen Politik, die die Roma-
Wenn jemand will, Herr Cavigelli, kann er durchaus nochenorganisationen, die Zentrale, die Dachorganisation, die
zwei Facher hinzunehmen. Aber die grosse Mehrheit gehia Rumantscha, ebenso wie die affiliierten Sprachorganisa-
zur Schule nicht nur um Sprachen zu lernen, sondern auddnen im Lande draussen verfolgt haben. Namlich demjeni-
um andere Facher zu lernen. Ich bin klar der Meinung, dagsn der Zweisprachigkeit. Und die Zweisprachigkeit der
wir hier die Kinder nicht Giberfordern sollen, zumal sie bishéRomanen ist ein Muss. Denn wenn wir diese Zweisprachig-
ja in sechs Jahren offenbar - und das wurde auch von der kit nicht wollen und nicht akzeptieren, dann diskriminieren
Rumantscha bestéatigt - zu wenig Romanisch kénnen, umir die romanischen Kinder und die zukinftige romanische
diese Aufgaben lésen zu kdnnen. Ich meine, die Basis Bevolkerung. Denn mit Romanisch kommen wir nun einfach
immer noch die Muttersprache. Von dieser sicheren Bagischt sehr weit. Lieber Kollege Capaul, wir kénnen zwar in
aus kann man dann etwas Zusétzliches lernen. Lumbrein existieren, aber schon in llanz kénnen wir mit
Romanisch relativ wenig und in Chur herzlich wenig und
Augustin: Zunéchst zu Herrn Caviezel. Ich bin romaniscizirich Gberhaupt nichts mehr anfangen. Das ist die Situation,
aufgewachsen. la sun carsché si rumantsch e va empreridigler die Romanen stecken. Die romanische Sprache und
rumantsch, sun ia a scola rumantscha, ia raschun oz Kultur zu erhalten, das ist unser Auftrag, als Romanischge-
mantsch, aber ia pens oz tudestg curtgi ia discor tudesbmrene. Ja, aber wir missen die Voraussetzungen ebenso
Wenn ich romanisch rede, dann denke ich Romanisch. Asghaffen, dass unsere Kinder und unsere kiinftigen Burgerin-
ich habe zu lange Deutsch gelernt und ich bin zu lange inen und Burger dieses Staates die gleichen Sprachkompeten-
deutschsprachigen Raum tétig, als dass ich romanisch dean bekommen, wie die Deutschsprechenden. Sonst schaffen
ken wirde, wenn ich Deutsch spreche. Das funktioniert nicttir Ungleichheiten und dann werden die Romanen sagen,
so. Das ist nur eine Frage, wie weit sie die Sprache, die atie Tatsache, dass wir romanisch geboren und aufgewachsen
dere Sprache eben sprechen oder nicht sprechen. Also $ifd, ist fiir uns nur ein Nachteil. Wir sprechen es ja nicht
glaube, und in dieser Situation stecken nicht nur Leute, sageinmal und kénnen nicht Italienisch und Franzdsisch lernen.
wir jetzt einmal Akademiker, die etwas langer zur Schulglso schaffen wir nicht diese Ungleichheit, sondern folgen
gegangen sind und entsprechend mehr Ausbildung gemaualit dem Vorschlag Parolini und Dermont, der das zu Recht
haben. In dieser Situation stecken alle Romanen, die bkeérrigiert. Und ein Letztes. Kollege Maissen hat gesagt, die
spielsweise in einem deutschsprachigen Raum tatig sindisung sei ungerecht. Cavigelli hat bereits darauf hingewie-
Diese kdnnen nach wie vor romanisch. Diese denken nasén. Denn die sprachschwachen Kinder, die gibt es natdirlich.
wie vor romanisch, wenn sie in ihrer Muttersprache sprén Romanischbinden genauso wie in Deutsch- und Italie-
chen. Aber sie denken ebenso deutsch, wenn sie in der delugchbinden. Wenn diese durch diese Vielfalt Uberfordert
schen Sprache sprechen. Das zum ersten. Zum zweiten &iimd, dann haben wir ja jetzt eine Relativierung des Pflichtfa-
ich mit Herrn Regierungsrat nattrlich in zweierlei Hinsichthes geschaffen, indem neu eine Abwahlmdglichkeit besteht.
einverstanden. Erstens, dass wenn ich reden will, das Wohhd man soll diese Abwahlmdéglichkeit fir sprachschwa-
verlangen soll. Da hat er sicherlich recht. Und zweitens, mihere Kinder nicht nur so negativ darstellen, dass von einer
ihm wollen wir alle das Beste. Das Beste fir die Romanen igénerell negativen Losung alle betroffen waren. Nein, geben
die Losung Parolini/Dermont. Denn die entspricht, wie Hewvir doch den guten und besseren Schilern die Moglichkeit,
Parolini ausgefuhrt hat, dem Ist-Zustand. Und sie entsprickd wie das der Vorschlag Dermont will. Und wer dann Uber-
deshalb dem Ist-Zustand, weil Englisch im Vergleich zfordert ist, der kann immer noch abwahlen. Danke.
Italienisch sowieso und auch im Vergleich zu Franzésisch
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Maissen:Ein bekannter Biindner Politiker hat einmal gesagsoll doch eine Ausnahme sein und soll eine Ausnahme blei-

ihr Juristen studiert Recht und produziert Unrecht. Ich nenden. Und dariiber méchte ich Sie einfach darauf hinweisen,

diesen Vergleich, weil unser Kollege Augustin gesagt halass wir uns Uberlegen missen, kénnen die Schiiler alles

dass die Variante Dermont bereits Status Quo ist. Das stimverrkraften. Gemass internationalen Studien ist es erwiesen,

nicht. Ein grosser Teil der Sekundarschiiler nimmt heuttass wir in naturwissenschaftlichen Bereich ein Defizit ha-

Englisch. Warum wissen wir. Wir dirfen da nicht kurz-ben. Also kdnnen wir die sprachlichen Facher nicht x-belie-

schliessen und sagen es sehe auch in der Zukunft so aus, Bagaufstocken und noch hoher dotieren und auf einmal ha-

die Kinder das wollen und auch kénnen. Darum meine iclben wir dann dort ein Manko und missen diese Stunden

die Variante der Regierung ist immer noch die Beste. dann auch aufdotieren. Ich bin nach wie vor der Meinung,
dass wir jetzt auf dem richtigen Weg sind und jetzt nicht so

Schmid (Sedrun)Die vorgeschlagene Ldsung von Ratskoleinen Beiwagen anhéngen sollten, der niemandem etwas

lege Dermont entspricht grdsstenteils dem heutigen Spmiitzt. Und wenn wir den nicht anhéngen, hat niemand Scha-

chenangebot in Romanischbiinden. Mit der faktischen Allen davon. Ich bitte Sie, bei der gradlinigen Variante der

schaffung von Franzésisch erfolgt ein substantieller AbbaBiotschaft der Regierung zu bleiben. Dankeschon.

im romanischen Sprachgebiet. Die angesprochene Zweispra-

chigkeit muss zu einem kleinen Vorteil fuhren, damit diAbstimmung

Attraktivitat unserer Sprache, die in ihrer Existenz bedrol#ir den Antrag geméass Kommission

ist, weiterhin erhalten werden kann. In der Sekundarschuled Regierung 79 Stimmen

sollten wir primar nicht von Uberforderten Schilern spreFur den Antrag Dermont 17 Stimmen

chen, sonst miissten wir grundsétzlich uber die Aufteilung

von Real- und Sekundarschule sprechen. Ich unterstiitze d&nArt. 19 Abs. 2

Antrag des Ratskollegen Dermont. Hier gilt der unter Art. 16bis Abs. 2 genehmigte Antrag
Loepfe sinngemass.

Dermont:Ich mdchte nur noch einige Antworten geben zum

Status Quo. Ich bin in einer Tourismusgemeinde tatig, urdh Art. 19 Abs. 3

zwar in der Politik sowie in der Schule. Bei uns in der Schuléntrag Kommission 1 (Sprecher Schiitz) und Regierung

haben wir auch bereits diese vier Sprachen. Die Zweitklas$Als Wahlpflichtfacher und Wahlfacher kénnen bei einer

ler, die lernen fakultativ Englisch. Ich stelle mir aber vorBeteiligung von mindestens 5 Schilerinnen und Schiilern

dass die Schiler in Laax spater, wenn wir diese Regelungd bei Verfigbarkeit der erforderlichen Lehrpersonen erteilt

hier jetzt ergreifen, Romanisch, Deutsch und Englisch redemerden: Lern- und Arbeitstechnik, Chor/Orchester, weitere

Aber niemand wird Italienisch oder Franzésisch wahlerkremdsprachen (ltalienisch, Romanisch, Franzdsisch), Geo-

Nachher kommen die Leute zu uns im Tourismus, in demetrisches Zeichnen, Handarbeit (Handarbeit textil oder

Hotels. ltalienisch zum Beispiel ist sehr erwilinscht. WiwWerken), Hauswirtschaft, Tastaturschreiben, Mathemati-

kénnten vom Romanischen, ich habe betont, mit eventusithes Praktikum, Natur- und Heimatkundliches Praktikum,

zwei Stunden pro Woche, die Grundbegriffe lernen. Sie wdechnisches Praktikum, Theater/Darstellendes Spiel/Tanz,

ren auf dem gleichen Stand wie die andern und héatten ein@porterziehung, Wirtschaftskunde, Klassenstunde.

Vorteil. Darum pléadiere ich fur diese Losung. Ich mdchte

auch Herrn Battaglia sagen, wir stehen immer in KonkurremntragKommission 2 (Sprecher Demarmels)

zur deutschsprachigen Schule in meinem Dorf. Wir habémls Wahlpflichtfacher und Wabhlfacher kénnen bei einer

die Grundschule Romanisch. Wir machen viel fir die roma&eteiligung von mindestens 5 Schilerinnen und Schilern

nische Sprache. Wir haben auch die zugezogenen Eltern ded bei Verfligbarkeit der erforderlichen Lehrpersonen erteilt

deutschsprachigen Schiler, die das unterstiitzen, weil wierden: Lern- und Arbeitstechnik, Chor/Orchester, weitere

ihnen immer erklart haben, dass wir Romanisch zwar gerfeemdsprachen (Italienisch, Romanisch, Franzdsisch), Geo-

haben, diese Sprache auch lieben, dass wir diese aber metrisches Zeichnen, Handarbeit (Handarbeit textil oder

satzlich lernen missen und dass Romanisch der SchlisseWerken), Hauswirtschaft, Tastaturschreiben, Mathemati-

anderen Sprachen ist. sches Praktikum, Natur- und Heimatkundliches Praktikum,
Technisches Praktikum, Theater/Darstellendes Spiel/Tanz,

Demarmels, Kommissionsprasident: Ich bitte Sie, dieserSporterziehung, Wirtschaftskunde.

Antrag abzulehnen. Ich denke, es wére jetzt falsch, wenn wir

11.55 Uhr noch eine Slalomstange einschalten, eine Kur@ehiitz,Sprecher Kommission 1: Ich stelle keinen Antrag

machen oder auf unserem Zug noch einen Beiwagen anhamehr. Die Ratsmehrheit hat deutlich entschieden, die Klas-

gen. Ich glaube, es sind zwei Grunde, die daflr sprechen. Benstunde nicht beizubehalten. Ich ziehe den Antrag zurlck.

stens wollen wir ja mit dieser Vollziehungsverordnung eine

Durchlassigkeit haben zwischen der Realschule und Sekusachdem der Antrag von Kommission 2 beim Art. 16bis

darschule. Diese Durchlassigkeit besteht nur, wenn wir déibs. 4 gutgeheissen wurde, zieht Schitz den Antrag von

gleichen Facherkatalog fur beide Schultypen festlegen. Biommission 1 und Regierung zurick.

zweiter Grund ist, es wird ja nichts weggenommen. Die ro-

manischen Sprachregionen haben die Mdglichkeit gema&&bstimmung:

Absatz 3 Wahlpflichtfacher einzufiihren, WahlpflichtfacheDie Fassung gemass Antrag von Kommission 2 wird geneh-

festzulegen und dort die Schiiler in diesem Fach zu schulemigt.

Die Abwabhl, die immer wieder betont wird, ist richtig. Aber

wir haben auch gehort, dass Abwahlen ja nur in Ausnahmgu Art. 19 Abs. 4

fallen geschehen und nicht zur Regel werden sollten. Also ishtrag Kommission und Regierung

es falsch, wenn man sagt, wir kénnen da vier, funf Sprach&Riir diejenigen Landessprachen, welche nicht als Pflichtfa-

einfihren und dann kénnen wir abwahlen. Also, die Abwaldher angeboten werden, sind unabhangig von der Teilneh-
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merzahl geeignete Sprachkurse anzubieten. Diese Sprastellen. An dieser Teilschule der Fachhochschule Ostschweiz
kurse kdnnen als Wahlfacher durchgefiihrt werden, welchesteht damit in Chur die Chance fir den Aufbau von Aus-
im Rahmen der Lehrerbesoldungsverordnung zu subventhlitdungs- und Forschungsschwerpunkten mit nationaler und
nieren sind. Werden die Sprachkurse ganz oder teilweiseiitiernationaler Ausstrahlung. Der erweiterte Leistungsauf-
Form von Intensivkursen ausserhalb des ordentlichen Schtrag der Fachhochschulen umfasst neben den Diplomstudien
programms angeboten, gewahrt der Kanton im Rahmen dake Weiterbildung, anwendungsorientierte Forschung und
Kompetenzen gemass Kantonsverfassung Beitrage. Entwicklung, Dienstleistungen und Zusammenarbeit. Dies
ermoglicht die Starkung des Wissenschafts- und Praxisbe-
Demarmels Kommissionsprasidentch méchte noch anfii- zugs der Diplomstudien sowie des Wissens- und Technolo-
gen, dass wir auch hier einen Absatz 2 haben betreffend Adietransfers von den Hochschulen zur Wirtschaft und umge-
wahl. Nur damit das nicht vergessen wird. Zu Absatz 4 wikehrt. Die Positionierung der Fachhochschulen als den uni-
ich keine weiteren Erklarungen mehr machen. versitaren Hochschulen gleichwertige aber andersartige In-
stitutionen macht deutlich, dass die Etablierung des (Fach-)
Hochschulstandortes Chur &usserst anspruchsvoll und ko-
stenintensiv ist. Insbesondere der Aufbau von echten Ausbil-
dungs- und Forschungsschwerpunkten, die von den Studie-
renden, den Hochschulen und der Wirtschaft als interessante
und leistungsfahige Partner wahrgenommen werden, setzen
eine kritische Masse und eine hinreichende Mittelkonzentra-
tion voraus.
Vor diesem Hintergrund nimmt der Tourismus eine wichtige
79 Stimmen Stellung ein, indem sich Graubiinden auf Stufe Fachhoch-
1 Stimme schule und Hohere Fachschulen, das heisst in enger Zusam-
menarbeit mit der Hoheren Fachschule fur Tourismus, Sa-
medan, und der Hotelfachschule Chur zum Bildungszentrum
94 Stimmeriir Tourismus- und Hotelmanagement profilieren soll.
0 Stimmen Gleichzeitig stellt die Hochschule fir Technik und Wirt-
schaft Chur das Bindeglied zum Hochschulnetzwerk
Demarmels Kommissionsprasidentst es erlaubt, noch ein Schweiz dar, in welchem die Fachhochschulen und die Uni-
Schlusswort anzubringen. Nach der Behandlung diesesrsitaten eine enge Zusammenarbeit anstreben.
wichtigen Geschéftes, ist es mir ein wichtiges und aufrichtAuf die konkreten Fragen der Interpellation antwortet die
ges Anliegen, meinen Dank auszusprechen. Ich bin Ubd&egierung zusammenfassend:
zeugt, dass wir fur die Zukunft fiir unsere Jugend eine rich-+2.Der Fachhochschulstandort Chur stellt die Einbin-
tige Entscheidung getroffen haben. Wir haben ein Sprachen- dung Graubiindens in das schweizerische Hoch-

StandesprésidentNein, den Abwahlartikel haben wir far
beide Artikel damals auch so festgelegt.

Abstimmung:
Der Antrag wird genehmigt.

Schlussabstimmungen

Fir den Antrag gemass Ziffer 2 auf Seite
337 der Botschaft

Dagegen

Flr den Antrag gemass Ziffer 3 auf Seite
337 der Botschaft Nr. 4/2000-2001
Dagegen

grundkonzept fur den ganzen Kanton geschaffen. Wir haben
ja zu unseren Kantonssprachen gesagt und wir haben der ge-
samten Jugend der Oberstufe die Gelegenheit gegeben, Eng-
lisch zu erlernen. Einsatz und Engagement lohnen sich, um
die beste Losung fir unsere Kinder und ihre Zukunft zu er-
reichen. Mein Dank richtet sich an Herrn Regierungsrat
Claudio Lardi fur seine intensive Auseinandersetzung mit
dem Sprachproblem sowie seinem wertvollen Team, Herrn
Dr. Hermann Laim, Herrn Paul Engi, Herrn Christian Sulser,
Herrn Stefan Eisenring, Herrn Marco Wieland und dem
Rektor der Kantonsschule, Herr Dr. Marchy, fur die sehr
wichtigen Hinweise und Hilfe. Ebenfalls danke ich meinen
Grossratskolleginnen und Grossratskollegen in der Vorbe-
reitungskommission, welche engagiert und konstruktiv mit-
gearbeitet haben und viel Uberzeugungsarbeit geleistet ha-
ben. Ein herzliches Dankeschdn im Namen aller Schilerin-
nen und Schiler gilt selbstverstandlich lhnen, geschatzte
Kolleginnen und Kollegen, welche hier im Rat der Vorlage

zum Durchbruch verholfen haben. Besten Dank.
3.

Interpellation Claus betreffend Neuschaffung von Hoch-
schulinstituten mit Kernbereich Tourismus und Sprache
(Wortlaut Mai-/Juniprotokoll 2000, Seite 20)

schulnetz und damit die Zusammenarbeit mit den
Universitaten sicher. Der Leistungsaustausch mit
den wissenschaftlichen Instituten fur Tourismus,
insbesondere der Universitaten St. Gallen und Bern
sowie der Universita della Svizzera ltaliana, soll die
Profilierung Graubiindens als Bildungszentrum fir
Tourismus- und Hotelmanagement verstarken. Was
den Sprachbereich betrifft, so wird zurzeit geprift,
ob die Hochschule fiir Technik und Wirtschaft Chur
in Zusammenarbeit mit der Hoheren Fachschule fir
Angewandte Linguistik, SAL, auf dem Gebiet des
Journalismus eine Ausbildung anbieten kann, die
den Bedurfnissen des Medienstandortes Chur Rech-
nung tragt.

Im Rahmen dieser Feststellungen ist die Regierung im
Grundsatz bereit, Bestrebungen, welche der Starkung
des Ausbildungs- und Wirtschaftsstandortes Graubiln-
den dienen, ideell zu unterstutzen.

In Anbetracht der Konzentrations- und Koordinations-
bestrebungen im Hochschulbereich besteht zurzeit kein
Handlungsbedarf fur die Neuschaffung eines universi-
téren Bildungsangebotes in Graublnden.

Claus:Ich mdchte mich sehr kurz fassen angesichts der fort-

geschrittenen Zeit. Die Antwort der Regierung freut mich

Schriftlicher Bericht der Regierung

nicht wirklich. Dass die Regierung bereit ist, Bestrebungen,

welche der Starkung des Ausbildungs- und Wirtschafts-
Die Hochschule fiir Technik und Wirtschaft Chur soll derstandortes Graubiinden dienen, ideell zu unterstiitzen, ist fir

Anschluss des Ausbildungs-

und Wirtschaftsstandortégich ein absolutes Minimum. Es ist allerdings richtig, dass

Graubiinden an das Schweizerische Hochschulsystem sictféie Regierung ganz klar den Standort Kanton Graublinden
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fur die Fachhochschulen in den Mittelpunkt stellt zum heutiymnasium im Anschluss an die zweite Sekundarschul-
gen Zeitpunkt. Der Standort Graubinden ist nach wie vétasse mdglich ist. In diesem Fall kann die Maturitat nach
nicht gesichert im Fachhochschulbereich. Ich mochte dar Jahren erlangt werden.
hier betonen. Wir missen unsere Krafte im Moment auldrage 1:
diese Fachhochschulen konzentrieren. Der Forderverein Bds Untergymnasium ist ein zusatzliches Ausbildungsange-
aber trotzdem der Meinung, dass wenn uns das gelungenlistf des Kantons fur lernwillige und leistungsfahige Jugendli-
auch im Tourismus durchaus Uber ein Tourismusinstitut ame. Der Eintritt in das Untergymnasium erfolgt freiwillig.
Fachhochschulen und so weiter gearbeitet werden kann. Zbschon das zweijahrige Untergymnasium zusammen mit
satzlich gibt es aber weiteren Handlungsbedarf, den die Riem ersten Jahr des Gymnasiums in der Regel im Anschluss
gierung nicht erkennt. Der Forderverein hingegen schoan eine sechsjahrige Primarschulzeit besucht wird, gehort
Dieser Handlungsbedarf erstreckt sich beispielsweise auf eliese Ausbildungszeit nicht zur obligatorischen Schulzeit
Institut fir Mehrsprachigkeit, das im Gesprach ist. Diesggemass Volksschulgesetz. Bei einem Austritt aus dem Un-
Handlungsbedarf erstreckt sich auf weitere Hochschulinstergymnasium bzw. dem ersten Jahr des Gymnasiums wer-
tute auf universitérer Ebene, die wir hier im Kanton bereitden jedoch die absolvierten Unterrichtsjahre an die obligato-
haben, die sich sehr stark einsetzen fir unseren Kanton, uisthe Schulzeit angerechnet.
hier kann man ganz klar nach dem Grundsatz arbeiten. Eskhsage 2:
besser, wenn wir in unserem Kanton selber Forschen ubie Unentgeltlichkeit der Pflichtschuljahre ist ohne Benach-
wissenschaftlich arbeiten, als wenn wir nur erforscht werdeteiligung gewahrleistet, weil die Gemeinden in Zusammen-
Diese Worte habe ich von einem Regierungsmitglied Ubearbeit mit dem Kanton fiir alle Jugendlichen den unentgeltli-
nommen. Weitere Ausflhrungen mochte ich lhnen awhen Besuch der Volksschuloberstufe geméss Schulgesetz
Grund der fortgeschrittenen Zeit ersparen. ermdglichen. Eine Benachteiligung im Hinblick auf die Er-
langung der gymnasialen Maturitdt besteht nicht, weil im
Anschluss an die zweite (bzw. dritte) Sekundarschulklasse in
das Gymnasium eingetreten werden kann. Zudem sieht das
Interpellation Schiitz betreffend Schulgeld an den Mittel- Mittelschulgesetz fur finanziell benachteiligte Eltern die
schulen fiir die Schilerinnen, die noch nicht die 9 Jahre Madéglichkeit des Schulgelderlasses vor.
obligatorischen Schulunterricht absolviert haben

(Wortlaut Mai-/Juniprotokoll 2000, Seite 11) Schitz:lch werde mich ebenfalls kurz halten, wie mein Vor-
redner. Das von den Interpellanten angesprochene Anliegen
Schriftlicher Bericht der Regierung ist unseres Erachtens nicht gentugend beantwortet worden.

Die Antwort auf die zwei gestellten Fragen enthalten einen
Art. 8 des Gesetzes Uber die Volksschule des Kantons GraMiderspruch. Der Widerspruch besteht einerseits darin, dass
blnden (Schulgesetz) bestimmt, dass die Schulpflicht an derder Gesetzgebung fiir die Volksschule des Kantons Grau-
Volksschule neun Jahre dauert und Art. 4 bis legt fest, das8nden eine Schulpflicht von neun Jahren obligatorisch und
der Unterricht an der Volksschule unentgeltlich ist. Die Bednentgeltlich ist. Andererseits wird im geltenden Mittel-
stimmungen fir die Mittelschulen sind im Gesetz Uber dischulgesetz nach Artikel 10 von den Eltern ein Schulgeld
Mittelschulen im Kanton Graubiinden (Mittelschulgesetzabverlangt. Tritt also ein leistungsféahiger Schiler nach der
geregelt. Insbesondere ist in Art. 10 festgelegt, dass diechsten Klasse in das Untergymnasium uber, so haben die
Schuler ein Schulgeld entrichten, dessen Hohe die Regierugigern ein Schulgeld zu entrichten. Die Regierung bejaht in
festsetzt. Bedurftigen Schulerinnen und Schilern kann ddsr Beantwortung, dass mit dem Abgang des Untergymnasi-
Schulgeld erlassen werden. Der Souverdn des Kantons Grams die absolvierten Unterrichtsjahre angerechnet werden,
biinden vertritt damit die Auffassung, dass der Besuch dso dass neun Pflichtschuljahre erfillt sind. Unseres Erachtens
Volksschule unentgeltlich zu sein hat, und fir den Besudiefremdet diese Situation. Uberspitzt gesagt, wird der lern-
einer Mittelschule ein Schulgeld zu entrichten ist. willige und leistungsféhige Schiler fur seinen Lernwillen mit
Waéhrend die Gemeinden in Zusammenarbeit mit dem Kaeinem Schulgeld bestraft. Es zeigt sich einmal mehr, dass in
ton sicherstellen, dass alle schulpflichtigen Kinder im Karder Gestaltung der Gesetzgebung die Querverbindung zum
ton Graubunden ihre obligatorische Schulzeit in einer d8chulgesetz nicht erkannt worden ist. Es stellt sich zwingend
fentlichen Schule unentgeltlich erfillen kénnen, handelt efie Frage, ob nicht durch eine Revision des Mittelschulge-
sich beim Untergymnasium um ein zusatzliches und freiwibetzes diese Ungerechtigkeit beseitigt werden muss. Der
liges Aushildungsangebot fur lernwillige und leistungsfahig&veg hat die Regierung mit dem Hinweis auf den Souverén
Jugendliche. Diese Jugendlichen haben ihre Leistungsféahips Kantons Graublinden aufgezeichnet. Ich danke.
keit dadurch nachzuweisen, dass sie Uber einen Zuweisungs-
entscheid fir die Sekundarschule verfligen und eine Auf-
nahmeprifung zu bestehen haben.
Lehrplane und Stundentafeln des Untergymnasiums beridkterpellanza Peretti concernente I'Ordinanza federale
sichtigen die Vorgaben fiur die Lerninhalte, welche fur disulla pianificazione del territorio
Volksschule gelten, weichen jedoch von jenen der VolkgWortlaut Mai-/Juniprotokoll 2000, Seite 10)
schule ab (z. B. Lateinunterricht). Die Untergymnasien wer-
den deshalb auf der Grundlage des Mittelschulgesetzes Schriftlicher Bericht der Regierung
der Kantonsschule und an den privaten Mittelschulen gefihrt
und durch den Kanton mitfinanziert. In merito alle domande 1 e 2
Mit dem Besuch des Untergymnasiums und des daran dia da tempo I'economia rurale € pressata dalla continua
schliessenden Gymnasiums wird mit einer sechsjéhrigérasformazione strutturale nonché dalla liberalizzazione del
Ausbildung die Erreichung der Maturitéat angestrebt. Damercato agricolo. Nelllambito della revisione parziale della
Bundner Mittelschulkonzept sieht vor, dass ein Eintritt in dalggge federale sulla pianificazione del territorio, accettata dal
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popolo il 7 febbraio 1999, sono stati creati diversi esoneri

relativi alla possibilita di costruzione di nuovi edifici e diPeretti: In risposta alla mia interpellanza mancano
utilizzazione di costruzioni gia esistenti. L'obiettivo eraindicazioni al punto uno. Parlavo di depredazione e di
quello di offrire alleconomia agraria ulteriori margini di trattamento in un settore, quello agricolo, nel quale le regioni
manovra per incrementare una propria iniziativali montagna si sentono penalizzate. La professione contadina
imprenditoriale e mantenere la concorrenzialita. In primon queste regioni non consiste solo nella gestione
piano si situano una definizione piu vasta della conformitdell’azienda familiare, ci si preoccupa anche della cura del
alla destinazione di zone per nuove costruzioni e impiargaesaggio dedicandovi parecchio tempo. Ogni anno ettari di
nelle zone agricole (art. 16a LPT) nonché la possibilita diuperficie produttiva vengono invase dal bosco, un bosco
destinazioni non agricole per attivita artigianali nelldncolto che non abbellisce certamente I'ambiente. La
costruzioni e negli impianti rurali esistenti (art. 24b LPT). situazione € preoccupante. In relativamente poco spazio di
Per quanto concerne la possibilita citata nella presertempo il numero delle aziende agricole si € contratto o
interpellanza relativa all’attivita non agricola di carattereliminuito del 20-25 %. In sostanza mi dichiaro solo
artigianale in costruzioni e impianti agricoli esistenti, ilparzialmente soddisfatto dalla risposta datami dal Governo e
disegno relativo all'ordinanza federale di applicazione alldesidero avere un complemento d’informazione da parte del
legge sulla pianificazione del territorio (OPT) non prevedev@apo del Dipartimento dell’agricoltura, onorevole Klaus
— a confronto con il rispettivo art. 24b della legge — alcunduber, non appena entreremo sul tema delle prossime
restrizione. In tal punto (come pure negli ulteriori ambitivotazioni.

normativi) il disegno si atteneva nei tratti fondamentali al

quadro della legge. | dubbi e le supposizioni sottoposte

dalle/dai firmatari dell’interpellanza non sono condivisibili.

Dal punto di vista del Governo non sussisteva quindi imterpellanza Zarro concernente I'applicazione delle
questo contesto alcun motivo per intervenire presso rhisure accompagnatorie per gli accordi bilaterali in
Consiglio federale ai sensi dell'intenzione delle/deglparticolare per quanto riguarda il Moesano

interpellanti. Nel frattempo, vale a dire agli inizi di luglio (Wortlaut Mai-/Juniprotokoll 2000, Seite 15)

2000, l'ordinanza del Gran Consiglio € stata decretata in via

definitiva ed €& entrata in vigore il 1° settembre 200&chriftlicher Bericht der Regierung

unitamente alla revisione di legge. Nell'ambito

dell’'esecuzione si dovra esaminare in che misura pos$a Gli Accordi settoriali fra la Svizzera e la Comunita
essere tenuto conto di differenti premesse e condizioni europea sono stati accettati dal Popolo Svizzero e
regionali. |1 margini di manovra dovrebbero comunque presumibilmente entreranno in vigore il prossimo anno.
risultare minimi poiché le possibilita di attivita non agricole Come avviene per qualsiasi tipi di accordo anche questo
a scopo artigianale in costruzioni rurali esistenti sono insieme di convenzioni non comporta unicamente
disciplinate in via definitiva a livello di diritto federale. vantaggi. Si riscontrano svantaggi in special modo nel
In merito alla domanda 3 settore del trasporti terrestri e della libera circolazione
Le/gli interpellanti vorrebbero garantito il mantenimento dei delle persone. Il Governo era con-sapevole che la messa
pagamenti diretti affinché le aziende familiari siano in grado in pratica dei contratti stipulati in questi ambiti avrebbe
di proseguire la loro funzione quali produttori di alimentari e costituito una sfida cui non sarebbe stato facile far fronte.
di conservare il paesaggio culturale. Nellambito della Per quanto attiene al settore dei trasporti terrestri le
politica agricola non vi sono piu garanzie. Ciononostante i previsioni hanno gia tenuto conto del fatto che a seguito
pagamenti diretti sono in gran parte garantiti. Il Parlamento della rinuncia al limite delle 28 tonnellate rispettivamente
federale ha gia deciso il quadro finanziario per gli anni 2000 a seguito dell'innalzamento del peso a 40 tonnellate
fino 2003. Nella carta strategica “Orizzonte 2010” I'Ufficio  potrebbe notevolmente aumentare soprattutto il traffico
federale dell’agricoltura prevede di eseguire i pagamenti pesante di transito. A tal proposito il Governo ha
diretti in forma piu conforme dal profilo competitivo e ripetutamente manifestato la propria preoccupazione per
neutrale da quello delle strutture, mantenendo pero I'entitd la sicurezza della circolazione stradale esprimendosi
attuale. Si pud quindi partire dal presupposto che i pagamenti contro un corridoio di transito per gli autocarri da 40
diretti per le aziende familiari siano in larga misura garantiti. ~ tonnellate lungo I'asse del San Bernardino. Dal momento
Le/gli interpellanti desiderano inoltre che sia una che al Governo manca la competenza per emanare
commissione federale a fissare i prezzi di mercato in modo autonomamente limitazioni funzionali del traffico sulla
che quelli per i prodotti indigeni non subiscano un calo Al13 e che I'Esecutivo parte dal presupposto che il
gquando i prodotti importati invaderanno il mercato svizzero. Consiglio federale non esentera l'asse del San
Una tale richiesta del Governo non riporterebbe alcun Bernardino - seconda via di transito piu importante -
successo presso la Confederazione. Uno dei punti dagli autocarri da 40 tonnellate a spese di altre vie di
fondamentali della nuova politica agraria &, infatti, I'aiuto di comunicazione, il Governo stesso nutre particolare
base che la Confederazione intende prestare medianteinteresse a che le misure accompagnatorie citate nella
pagamenti diretti ritirandosi perd dal mercato. | prezzi legge sul trasferimento del traffico, vale a dire
devono essere dettati unicamente dal mercato. Mediante gli I'intensificazione dei controlli del traffico pesante e la
esistenti pagamenti diretti e la protezione tariffaria possibile sorveglianza delle velocita minime che il Consiglio
grazie al’lOMC, la nostra economia agraria deve poter essere federale deve ancora stabilire per i tratti di montagna,

competitiva. Le esperienze finora fatte dimostrano che
effettivamente lo &. Nell'lambito della legislazione cantonale
sull’agricoltura il Governo € disposto a contribuire al
miglioramento della competitivita per quanto cid sia
necessario e sensato.

siano concretizzate ed eseguite in maniera efficiente.

La libera circolazione delle persone, che consente alle
imprese straniere I'accesso al mercato svizzero, potrebbe
generare una maggiore concorrenza estera. Lo stesso
dicasi anche per il mercato del lavoro. Soprattutto nei
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confronti dell'ltalia la differenza di salario in certuni vier Nachtragskredite. Eingegangen sind wahrend dieser
rami resta considerevole, ragion per cui per I&ession eine Motion, funf Postulate, zehn Interpellationen,
manodopera resi-dente nelle regioni di confine italiane \der schriftliche Anfragen. Viel Arbeit fur eine kurze Zeit bis
interessante lavorare in Svizzera. In vista di questir Novembersession. Am Dienstag haben wir die normale
prospettive il Governo ben comprende che |&eschéftstatigkeit unterbrochen und uns einen Tag Uber New
popolazione dei Circoli di Calanca, Mesocco e RoveredBublic Management orientieren lassen. Die Herren Professor
nutra un certo scetticismo nei confronti degli Accordi Zimmerli, Regierungsrat Buschor, Grossrat Fluri und Gross-
come dimostra l'esito della votazione - ed € disposto rat Steiner haben uns aus der Sicht der Wissenschaft, der Re-
minimizzare le conseguenze negative tramitgierung und der Parlamente orientiert. Wir konnten alle
un’esecuzione delle misure accompagnatorie che siavédchtige Erkenntnisse gewinnen und feststellen, dass wir uns
piu efficace possibile. noch intensiv mit unserer parlamentarischen Aufgabe und
Nel campo della circolazione delle persone lder NPM befassen mussen. Anpassungen und Neuausrich-
concretizzazione delle misure accom-pagnatorie niingen sind notwendig, wenn wir uns vermehrt und neu
cantoni sara sorvegliata e coordinata dalle cosiddeg#ategischen Aufgaben zuwenden werden. Ich danke lhnen
Commissioni tripartite. Nel Cantone dei Grigioni ladllen, fir die Mitarbeit und das Engagement. Im Namen des
Commissione tripartita, composta da un numerBates danke |qh allen, die zur Vorbereitung und Durcthh-.
paritario di rappresentanti delle organizzazioni dding der Session beigetragen haben, besonders der Regie-
datori di lavoro e dei lavoratori nonché da esponerF“ng und der Verwaltung. Dem Standesvizeprasidenten, Ro-
A

del’Amministrazione cantonale, verra gia istituita ne olfo Plozza, danke ich fur seine Unterstiitzung und die kol-
corso dellautunno prossimo ,Essa organizzera giale Zusammenarbeit. Ein Dank geht an Herrn Kanzleidi-

collaborazione con I'Amministra-zione cantonale'rektc.’r gllaudio Rlieﬁﬁ.nﬁ Kgnzlei:j/izdgdirektorkV\fﬁ!_tﬁr Frizzorg,
'esecuzione delle misure accompagnatorie nqwowle le Protokollftihrerin und die Proto“o_ uhrer Astr

. o ' . leile, Peter Gadient und Duri Blumenthal fiir ihre hilfreiche,
Cantong dei Grigioni. Pe,r qugntq attiene ai traspc’@bchkundige Arbeit vor und hinter den Kulissen. In der
terrestri va detto che lapplicazione delle relativganziei danke ich Standesweibel Jules Maissen und Herrn
misure e normative puo essere attuata, soltanto seygns Schittenhelm. Den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
Confederazione sostiene in maniera sufficiente Her Medien danke ich fiir die faire und gute Berichterstattung
Cantone nello svolgimento di tali compiti. A questqiber unsere Verhandlungen und Beschliisse. Die haben wie
scopo dev'essere quanto prima stipulato un relatiimmer eine wichtige Verbindungsaufgabe zur Information
accordo di prestazione con la Confederazione. und Bevolkerung. Einen Mitarbeiter habe ich vergessen.
In considerazione degli organi esecutivi previsti a nornfrau Brigitta Michel, darf ich Sie bitten, zu mir zu kommen.
di legge e difficilmente giustificabile I'istituzione di un Ich hoffe, Sie hort mich. Frau Brigitta Michel hat in dieser
Osservatorio per la Mesolcina. In vista dell’esecuzion8ession zum letzten Mal unser Sekretariat betreut. Sie ver-
dell’Accordo sui trasporti terrestri €& certamentdasst uns, um in Né&fels ein Restaurant zu tibernehmen. Bri-
importante operare in stretta collabora-zione con Igitta, im Namen des ganzen Rates danke ich dir herzlich fur
autorita ticinesi. deine ewige Hilfsbereitschaft, ich glaube allen gegeniiber.

Du hast deine Arbeit immer zu unserem Wohl getan und uns

Zarro: Mi dichiaro soddisfatto con la risposta del Governo. sicherlich sehr viel Arbeit abgenommen. Da ich natirlich

jetzt zum Protokoll spreche, kann ich Ihnen das Restaurant
nicht nennen, sonst ware es Werbung im Protokoll. Sehr ge-
ehrte Damen und Herren, ich winsche Ihnen und lhren An-

Schlussansprache

gehdrigen alles Gute, insbesondere gesundheitliches Wohl-

StandesprasidentNach vier arbeitsintensiven Tagen sindergehen. Ich hoffe, Sie alle am 27. November dieses Jahres
wir am Ende der Oktobersession 2000 angelangt. Mit desieder hier begriissen zu kénnen. Kommen Sie gut nach
Totalrevision der Verordnung uber die kantonale Pensionktause. Damit schliesse ich diese Session.

kasse, der Totalrevision der Verordnung Uber die berufliche
Vorsorge der vollamtlichen Mitglieder der kantonalen Ge-

richte und dem Zusatzbeschluss haben wir die subventiorn&s sind eingegangen:

kassenrechtlichen Erlasse revidiert. Dabei wurde der Pri-
matwechsel vom Beitrags- zum Leistungsprimat vollzogen
und der Weg zur Ausfinanzierung des Deckungsfehlbetrages
festgelegt. Die Teilrevision des Gesetzes uber die Férderung
der Krankenpflege wurde zu Handen der Volksabstimmung
verabschiedet. Die Teilrevision der Vollziehungsverordnung
Uber die Forderung der Krankenpflege wurde genehmigt.
Nach einer intensiv gefiihrten Sprachdebatte haben wir die
Vollziehungsverordnung zum Schulgesetz teilrevidiert. Das
Begnadigungsgesuch von Mathilde Catanzaro-Lorenzo
wurde abgelehnt. Der Geschaftsbericht der Rhéatischen Bahn
fir das Jahr 1999 wurde zur Kenntnis genommen und die
Ergebnisse der kantonalen Abstimmung vom 21. Mai 2000
wurden erwahrt. Wir haben zwei Motionen und zwei Postu-
late zur Weiterbearbeitung an die Regierung Uberwiesen.
Eine Motion wurde zuriickgezogen und ein Postulat wurde
abgelehnt. Wir genehmigten drei Kreditumlagerungen und

Postulat Suter betreffend direkte Medikamentenabgabe
(DMA) durch den Arzt

Postulat Nick betreffend Uberpriifung der Finanzierung
der Dienste der hauslichen Pflege (Spitex)

Interpellation Hardegger betreffend individuelle Prami-
enverbilligung

Interpellation Pfenninger betreffend Umsetzung des re-
vidierten kantonalen Steuergesetzes

Interpellation Claus betreffend Schulreformen in Grau-
biinden

Interpellation Marti betreffend arbeitsmarktliche Gebiih-
ren

Interpellation Schmid (Spligen) betreffend Haftung des
Kantons von Gemeindeverbindlichkeiten

Schriftliche Anfrage Claus betreffend Kunst am Ge-
b&ude des Grossen Rates
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(Schluss der Sitzung 12.15 Uhr) Fir die Genehmigung des Protokolls
durch die Redaktionskommission:
Der Standesprasident: Hansjorg Trachsel
Der Protokollfuhrer: Duri Blumenthal

Die Redaktionskommission
hat in ihrer Sitzung vom 30. Oktober 2000 gemass Art. 49 Abs. 3 und Art. 50 Abs. 3 der Geschéftsordnung des Grossen Rates
die Sitzungsprotokolle der Oktobersession 2000 gepruft, redaktionell bereinigt und genehmigt. Ebenso wurden die im Anhang
zu den Beschlussprotokollen enthaltenen, definitiv verabschiedeten Erlasse und Beschliisse redaktionell bereinigt. Sodann hat
die Kommission die Erlauterungen fir die Volksabstimmung vom 4. Marz 2001(Teilrevision des Krankenpflegegesetzes) ge-
nehmigt.
Die Redaktionskommission weist darauf hin, dass die Abstimmungsergebnisse zu den Antrdgen Augustin betreffend Staats-
rechnung 1999 im Wortprotokoll (Seite 93) der Mai-/Junisession 2000 nicht korrekt wiedergegeben sind. Die korrekten Er-
gebnisse befinden sich im Beschlussprotokoll der Mai-/Junisession 2000 auf Seite 13.



